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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1429/2007 EK RENDELETE
(2007. december 5.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhatd tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. december 6-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 756/2007[EK rende-
lettel (HL L 172., 2007.6.30., 41. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2007. december 5-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 114,0
MA 61,5

SY 68,2

TR 100,8

77 86,1

0707 00 05 JO 196,3
MA 52,5

TR 99,6

77 116,1

07099070 MA 58,5
TR 122,0

77 90,3

070990 80 EG 301,9
77 301,9

080510 20 AR 20,7
AU 15,0

BR 12,7

SZ 41,9

TR 60,4

ZA 41,5

W 17,0

77 29,9

08052010 MA 67,3
77 67,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,4
0805 20 90 HR 21,2
IL 66,8

TR 77,8

Uy 95,3

77 64,5

0805 5010 EG 95,3
TR 112,1

ZA 62,3

77 89,9

0808 10 80 AR 87,7
CA 87,3

CL 86,0

CN 69,1

MK 31,5

us 80,6

ZA 95,7

77 76,8

0808 20 50 AR 71,0
CN 47,9

TR 145,7

77 88,2

(") Az orszagok nomenklatiirdjat az 1833/2006/EK bizottsigi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1430/2007EK RENDELETE
(2007. december 5.)

a szakmai képesitések elismerésérél sz616 2005/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv II. és
II. mellékletének médositasarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a szakmai képesitések elismerésér6l sz6l6, 2005.
szeptember 7-i 2005/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 11. cikke ¢) pontjdnak ii. alpontjira

és 13.

mivel:

cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdésére,

Németorszdg, Luxemburg, Ausztria és Olaszorszdg a
2005/36[EK irdnyelv I mellékletének modositdsira
vonatkozé indokolt kérelmet nyujtott be. Hollandia a
2005/36[EK irdnyelv III. mellékletének modositdsira
vonatkozé indokolt kérelmet nydjtott be.

Németorszdg kérelmezte az egészségiigyi (,Gesundheit”)
sz6 hozzdadésdt a gyermekdpol6 (,Kinderkrankenschwes-
ter/Kinderkrankenpfleger”) szakmai cimhez. A betegdpo-
lasrél sz6lo 2003. jalius 16-i, 2004. janudr 1-jén
hatdlyba lépett torvény ugyanis modositotta ennek a
szakképzésnek a tartalmdt és a szakmai cimet egészség-
tigyi és gyermekapoldra (,Gesundheits- und Kinderkran-
kenpfleger(in)”) valtoztatta. A képzés struktirdja és a
képzés megkezdésének feltételei valtozatlanok maradtak.

Németorszdg  kérelmezte a pszichidtriai ~szakdpol6
(,Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger”)
szakmdnak a II. mellékletbsl valé torlését, mert ez a
képzés az dltaldnos dpoldi képzés kiegészitGje, igy mar
szerepel ez utébbi oklevél lefrdsdban.

Németorszdg kérelmezte a geridtriai szakdpol6 (,Alten-
pflegerin und Altenpfleger”) szakmdinak a mellékletbe
val6 felvételét, az ugyanis megfelel a 2005/36EK irdnyelv
11. cikke ¢) pontjinak ii. alpontjdban szerepld feltéte-
leknek, amint az kittinik a geridtriai dpoldsrdl sz6l6
2000. november 17-i torvénybdl és a geridtriai szakdpold
szakmahoz kapcsol6dé képzésrdl és vizsgakovetelmé-
nyekrdl sz616 2002. november 26-i rendeletbdl.

L 255., 2005.9.30., 22. 0. A 2006/100/EK tandcsi irdnyelvvel
(HL L 363., 2006.12.20., 141. 0.) médositott irdnyelv.

() HL

©)

Végiil pedig Németorszdg kérelmezte az ortopédiai
kotszerész és fliz6készitd (,Bandagist”) és az ortopédiai
miszerész (,Orthopadiemechaniker”) szakma 0Osszevo-
ndsit ortopédiai  technikus  (,Orthopadietechniker”)
néven a kézmdipari tevékenységekrsl sz0l6 torvény
alapjan (Handwerksordnung in der Fassung der Bekannt-
machung vom 24. September 1998 (BGBL I S. 3074;
2006 1 S. 2095), zuletzt geindert durch Artikel 146
der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBI I
S. 2407)).

Luxemburg az egyes egészségiigyi szakmak gyakorldsarol
és elismertségének novelésérdl szol6 1992. marcius 26-i
modositott torvény alapjan kérelmezte a gyermekdpold
(vinfirmier puériculteur”) szakmai cimnek a gyermek-
gybgyaszati dpolé (,infirmier en pédiatrie”) szakmai
cimmel, az anesztezioldgiai szakdpold (,infirmier anest-
hésiste”) szakmai cimnek az anesztezioldgiai és intenziv
terdpids szakdpold (,infirmier en anesthésie et réanima-
tion”) szakmai cimmel, és a képesitett gydgymasszdr

(;masseur diplomé”) szakmai cimnek a masszér
(;masseur”) szakmai cimmel valé helyettesitését. A

képzési forma nem viltozott.

Ausztria a pszichidtriai szakdpoldi és a gyermek- és ifju-
sagi szakdpoloi szakképzés leirdsanak pontositdsat kérel-
mezte a szakdpoldsrdl szOl6 torvénnyel oGsszhangban
(BGBI I n°® 108/1997).

Olaszorszdg a foldmér6 (,geometra”) és a képesitett gazda
(,perito agrario”) szakmdnak a I mellékletbSl val6
torlését kérelmezte, mert azokat a 2001. jinius 5-i
328. sz. elnoki rendelet 55. cikke és a 2003. julius 8-i
227. sz. torvényereji rendelet 1. melléklete alapjan okle-
velet add képzés keretében oktatjdk.

Németorszdg, Luxemburg és Ausztria egy sor Meister|
Mester cimet adé szakképzésnek a II. mellékletbe vald
felvételét kérelmezte. Ezen szakképzések jogalapjit elsG-
sorban a kovetkez8 jogszabdlyok képezik: Németor-
szagban: a kézmdipari tevékenységekrdl szol6 torvény
(Gesetz zur Ordnung des Handwerks — Handwerksord-
nung in der Fassung der Bekanntmachung vom 24. Sept-
ember 1998 (BGBL. I S. 3074; 2006 I S. 2095), zuletzt
gedndert durch Artikel 146 der Verordnung vom 31.
Oktober 2006 (BGBL I S. 2407)); Luxemburgban: az
1988. december 28-i torvény (HL 1988. december 28.
A No. 72) és a 2005. februdr 4-i nagyhercegi rendelet
(HL 2005. mércius 10. A — No. 29); Ausztridban: az ipari
tevékenységekrdl és a munkdrdl szolé torvény (Gewer-
beordnung 1994 (BGBI. Nr. 194/1994 idgF BGBL. I Nr.
15/2006)). Ezek megfelelnek a 2005/36/EK irdnyelv 11.
cikke ¢) pontjdnak ii. alpontjaban szerepld feltételeknek.
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(10)

(1)

(12)

Hollandia kérelmezte a I mellékletben szerepl§ szaba-
lyozott képzések leirdsdnak modositdsdt az oktatdsrol és
szakképzésrdl szo6lo torvény (az 1996-os WEB torvény)
nyomén e képzésekkel kapcsolatban bekovetkezett valto-
zdsok figyelembevétele érdekében. Ezek a képzések
megfelelnek a 2005/36/EK irdnyelv 13. cikke (2) bekez-
désének harmadik albekezdésében szerepld feltételeknek.

A 2005/36[EK irdnyelvet ennek megfeleléen médositani
kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a szakmai képesitések elismerésével foglalkozo bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005/36[EK irdnyelv II. és IIl. melléklete e rendelet mellék-
letének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2005/36(EK irdnyelv I és III. melléklete a kovetkez8képpen moédosul:

. A 1L melléklet a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. pont a kovetkez8képpen mddosul:

a) a ,Németorszdgban:” rovatban,

i. az els6 francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— egészségiigyi és gyermekdpolé (»Gesundheits- und Kinderkrankenpfleger(in)«),”;

ii. a tizennegyedik francia bekezdést el kell hagyni;

iii. a rovat a kovetkez$ francia bekezdéssel egésziil ki:

,— geridtriai szakdpolé (»Altenpflegerin und Altenpfleger<);”

b) a ,Luxemburgban:” rovatban az 6tddik, a hatodik és a hetedik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— gyermekgydgyaszati dpol6 (vinfirmier(ere) en pédiatrie),

— anesztezioldgiai és intenziv terdpids szakdpold (vinfirmier(ére) en anesthésie et en réanimationc),

— massz6r (»masseur),”;

¢) az ,Ausztridban:” rovatban,

i. a gyermek- és ifjisdgi szakdpolo (,spezielle Grundausbildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege”) alap-
képzéssel kapcsolatos elsG francia bekezdés utdn a melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,az dltalinos képzés és a szakképzés oOsszesen legaldbb tizenhdrom évig tart, ezen beliil legaldbb tiz év
dltaldnos oktatdsbol és hdrom év dpoloképzd szakiskoldban végzett szakképzésbdl 4ll, és sikeres vizsga esetén
oklevél megszerzésével zérul”;

ii. a pszichidtriai szakdpolé (,spezielle Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege”)
alapképzéssel kapcsolatos masodik francia bekezdés utdn a melléklet a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

,az dltalinos képzés és a szakképzés oOsszesen legaldbb tizenhdrom évig tart, ezen belil legaldbb tiz év
dltaldnos oktatdsbol és hdrom év dpoloképzd szakiskoldban végzett szakképzésbdl 4ll, és sikeres vizsga esetén
oklevél megszerzésével zérul”.

2. A 2. pontban a ,Németorszdgban:” rovat a kovetkez8képpen médosul:

i. a harmadik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— ortopédiai technikus (»Orthopidietechniker«),”;

ii. az o6todik francia bekezdést el kell hagyni.
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3. A melléklet szovege a 2. pont utdn a kovetkez$ szoveggel egésziil ki:
»2a Meister/Mester (a Meister/Mester cim haszndlatdra jogositd iskolai és szakképzés) a kovetkez8 szakmdkban:
Németorszagban:
— fémmunkds (-Metallbauer«),
— orvosi mtszerész (»Chirurgiemechaniker«),
— karosszérialakatos- és autdgyarté (»Karosserie- und Fahrzeugbauer«),
— gépjarmttechnikus (Kraftfahrzeugtechniker),
— kerékpér- és motorkerékpér-szerel (»Zweiradmechaniker«),
— hiit6berendezés-szereld (»Kilteanlagenbauer«),
— szamitéstechnikus (»Informationstechniker«),
— mezbgazdasdgigép-szerel§ (»Landmaschinenmechaniker«),
— puskamtives (»Biichsenmacher«),
— bédogos (»Klempnerx),
— vizvezeték- és flitésszerel (vInstallateur und Heizungsbauerd),
— elektrotechnikus (»Elektrotechniker«),
— villamosgépgyértd (»Elektromaschinenbauer«),
— hajéépité (»Boots- und Schiffbauer«),
— koémiives és betonépit (»Maurer und Betonbauer«),
— tlizhely- és 1égffitésépitd (»Ofen- und Luftheizungsbauerd),
— dcs (»Zimmerer),
— tetSfedd (»Dachdecker«),
— tépitS (»Stralenbauer«),
— hé- és hangszigetel§ (»Warme-, Kilte- und Schallschutzisolierer«),
— katépité (»Brunnenbauerc),
— kdéfaragd és készobrasz (»Steinmetz und Steinbildhauer«),
— stukkdkészitd (»Stuckateur),
— szobafest§ és mazol6 (»Maler und Lackierer«),
— dllvanyoz6 (»Geriistbauerd),
— kéményseprd (»Schornsteinfeger«),
— finommtiszerész (»Feinwerkmechaniker),

— asztalos (»Tischler«),
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— kotélverd (»Seiler«),

— pék (»Bickery),

— cukrisz (»*Konditor«),

— hentes (»Fleischer«),

— fodrész (»Frisore),

— tveges (»Glaserq),

— tvegfavo és ivegkésziilék-gyartd (»Glasbldser und Glasapparatebauer«),
— vulkanizal6 és gumijavité (»Vulkaniseur und Reifenmechaniker);
Luxemburgban:

— pék-cukrdsz (»boulanger-patissier),

— cukrész, csokolddé- és fagylaltkészit§ (»patissier-chocolatier-confiseur-glacier«),
— hentes (»boucher-charcutiere),

— I6hasfeldolgozé hentes (»boucher-charcutier-chevaline),

— étkeztetd (vtraiteurc),

— molndr (meunierd),

— szabd (stailleur-couturier«),

— kalapos (»modiste-chapelier«),

— sziics (fourreur),

— csizmadia-cipész (»bottier-cordonnier«),

— o6rés (vhorloger«),

— ékszerész-6tvos (»bijoutier-orfevrec),

— fodrész (rcoiffeurd),

— kozmetikus (vesthéticienc),

— dltaldnos miiszerész (»mécanicien en mécanique généraleq),

— felvonoé-, teherfelvond-, mozgodlépesd- és drukezelSberendezés-szerel§ (vinstallateur d’ascenseurs, de monte-
charges, d’escaliers mécaniques et de matériel de manutentione),

— puskamtives (varmurier),
— kovdcs (»forgeronc),
— ipari és épitSipari gépszerel6 (»mécanicien de machines et de matériels industriels et de la constructionc),

— gépjarmd- és motorkerékpdr-szerel§ és autévillamossagi mdszerész (xmécanicien-électronicien d’autos et de
motos),

— karosszériaépits és -javitd (»constructeur réparateur de carosseriesc),
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— gépjarm( karosszériajavité és fest§ (»débosseleur-peintre de véhicules automoteurse),

— csévélémunkds (»bobineur«),

— audiovizudlis elektrotechnikus (»électronicien d'installations et d’appareils audiovisuels«),

— kabelhdlozat-épitd és -javitd (vconstructeur réparateur de réseaux de télédistributionq),

— irodafelszerelési és informatikai elektrotechnikus (»électronicien en bureautique et en informatiquec),
— mez8gazdasigi és bordszati gépész (»mécanicien de machines et de matériel agricoles et viticolesq),
— rézmives (»chaudronnier),

— horganyz6 (»galvaniseur),

— gépjarmszakértS (expert en automobiles),

— ¢épitSipari vallalkozé (»entrepreneur de constructione),

— tépits villalkozd (ventrepreneur de voirie et de pavaged),

— betonaljzat-készits (»confectionneur de chapesc),

— hé-, hang- és vizszigetel§ technikus (ventrepreneur d’isolations thermiques, acoustiques et d’étanchéité),
— flités- és vizvezetékszerel§ (vinstallateur de chauffage-sanitaire«),

— hiit6gépszerel§ (installateur frigoristex),

— villanyszerel§ (»électricienc),

— fényrekldmszerel§ (vinstallateur d’enseignes lumineuses«),

— kommunikdciés és informatikai elektrotechnikus (»électronicien en bureautique et en informatique),
— riaszto- és biztonsagiberendezés-szerel (vinstallateur de systémes d’alarmes et de sécurité),

— mfibitorasztalos (»menuisier-ébénistec),

— parkettdz6 (»parqueteurc),

— eldregydrtottelem-beszerel§ (poseur d’éléments préfabriquésq),

— ablaktdbla-, zsalu-, ponyva- és redénykészitd és -szerel§ (»fabricant poseur de volets, de jalousies, de
marquises et de store),

— fémszerkezet-gyart (ventrepreneur de constructions métalliquesc),
— kemenceépitd (»constructeur de fourse),

— tetSfedd-badogos (»couvreur-ferblantiere),

— dcs (vcharpentier«),

— madrvény- és kdfaragé (xmarbrier-tailleur de pierres),

— hidegburkol6 (rcarreleurd),

— d&lmennyezet- és homlokzatépitd (»plafonneur-facadier«),
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— fest6-dekoratSr (»peintre-décorateurs),

— {iveges-tikkorkészit (»vitrier-miroitier«),

— Kkdrpitos-lakberendezd (rtapissier-décorateur«),

— kandallo- és cserépkélyha-készits, -épit6 (»constructeur poseur de cheminées et de poéles en faience),
— nyomdasz (imprimeur«),

— médiaoperétor (ropérateur média),

— szitanyomd (vsérigrapheq),

— konyvkots (rrelieurc),

— orvosi és sebészeti miiszerész (»mécanicien de matériel médico-chirurgical«),

— gépjarmiivezetés-oktatd (vinstructeur de conducteurs de véhicules automoteurs«),
— fémboritds- és fémtetSkészits, -szerel§ (»fabricant poseur de bardages et toitures métalliquesc),
— fényképész (»photographec),

— hangszerkészit8, -javitd (»fabricant réparateur d'instruments de musique«),

— uszdsoktatd (vinstructeur de natationc);

Ausztridban:

— épitésvezetd (»Baumeister hinsichtl. der ausfihrenden Tatigkeitenc),

— pék (»Bicker«),

— katépité (»Brunnenmeister«),

— tet6fedd (»Dachdeckerv),

— elektrotechnikus (»Elektrotechnike),

— hentes (»Fleischer«),

— fodrész és pardkakészit§ (stylist) (»Friseur und Periickenmacher (Stylist)«),

— gédz- és vizvezeték-szerel§ (»Gas- und Sanitirtechnike),

— tveges (»Glaserq),

— tivegezd és sikiivegesiszold (»Glasbeleger und Flachglasschleifer«),

— tvegfavo és iivegkésziilék-gyartd (»Glasblaser und Glasinstrumentenerzeugunge),

— 0blosiiveg-csiszol6 és -nemesits (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Hohlglasschleifer und Hohlglasveredler
[verbundenes Handwerk]«),

— fazekas (»Hafner«),
— flitésszereld (»Heizungstechnikq),
— szell6zéstechnikus (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Liiftungstechnik [verbundenes Handwerk]«),

— hiité- és klimaberendezés-szerel§ (»Kilte- und Klimatechnike),
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— kommunikdciés technikus (»Kommunikationselektronike),

— cukrisz, beleértve a mézeskaldcs-, kandirozottgyiimolcs-, fagylalt- és csokolddékészitt (»Konditor [Zucker-
bicker] einschl. der Lebzelter und der Kanditen- Gefrorenes- und -Schokoladewarenerzeugunge),

— gépjarmitechnikus (Kraftfahrzeugtechnike),

— karosszérialakatos, beleértve a karosszériafestSt és -fényez6t (kapesolt kézmdipari tevékenység) (»Karosse-
riebauer einschl. Karosseriespengler u. -lackierer [verbundenes Handwerk]e),

— miianyag-feldolgozé (-Kunststoffverarbeitungq),

— szobafest§ és mdzol6 (»Maler und Anstreicherq),

— fényez6 (»Lackierer«),

— aranyoz6 és diszitd (»Vergolder und Staffierer«),

— tablakészitS (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Schilderherstellung [verbundenes Handwerk]«),

— villamosgép-gydrtdsi és automatizdldsi mechatronikus (»Mechatroniker f. Elektromaschinenbau u. Automa-
tisierungy),

— elektronikai mechatronikus (»Mechatroniker f. Elektronike),
— iroda- és szdmitdstechnikus (»Biiro- und EDV-Systemtechnike),
— gépipari és gydrtdstechnikai mechatronikus (»Mechatroniker f. Maschinen- und Fertigungstechnike),

— orvosimtiszer-mechatronikus (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Mechatroniker f. Medizingeritetechnik
[verbundenes Handwerk]),

— feliiletkezeld technikus (»Oberflachentechnik«),

— fémmuives tervezd (kapcsolt kézmuipari tevékenység) (»Metalldesign [verbundenes Handwerk]«),
— lakatos (»Schlosser«),

— kovécs (»Schmied),

— mezGgazdasagigép-szerel§ (»Landmaschinentechnikq),

— vizvezeték-szerel§ (»Spengler«),

— rézmiives (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Kupferschmied [verbundenes Handwerk]«),

— kofaragd, beleértve a miikSkészit6t és a mozaikkészitSt (»Steinmetzmeister einschl. Kunststeinerzeugung
und Terrazzomachere),

— stukkdkészits és vakold (»Stukkateur und Trockenausbauer«),
— asztalos (»Tischler«),

— modellépité (»Modellbauer«),

— kaddr (»Binder«),

— esztergdlyos (»Drechsler«),

— haj6épité (»Bootsbauer),

— szobrész (kapcsolt kézmdipari tevékenység) (»Bildhauer [verbundenes Handwerk]«),
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— vulkanizdlé (»Vulkaniseur«),

— fegyvermtives (puskamtives), beleértve a fegyverkeresked6t (»Waffengewerbe [Biichsenmacher] einschl. des
Waffenhandels),

— hé- és hangszigeteld, tizvédelmi szakember (»Wirme-, Kilte-, Schall- und Brandddmmer«),
— dcsmester (»Zimmermeister hinsichtl. der ausfithrenden Titigkeitend),

az dltaldnos és a szakképzés teljes idGtartama legaldbb tizenhdrom év, beleértve egy legaldbb hdroméves,
részben a munkahelyen kapott képzésbdl, részben szakképzési intézményben biztositott képzésbdl allé szakmai
képzést meghatdrozott képzési rendszerben, amelyet vizsga és elméleti, valamint gyakorlati képzésbdl dllo,
legaldbb egyéves mesterképzés kovet. A kézmdipari mestervizsga sikeres megszerzése feljogosit a szakma 6nall6
véllalkozdsban valé gyakorldsdra, tanulok képzésére és a »Meister/Mester« cim viselésére.”;

4. A 4. pontban, ,Technikai dgazatok” az ,Olaszorszdgban:” rovatot el kell hagyni.

II. A III. melléklet a kovetkezéképpen mddosul:

A ,Hollandidban:” rovat tartalma helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,Mindazon szabdlyozott képzések, amelyek megfelelnek az oktatdsi és szakképzési torvény dltal 1étrehozott szakkép-
zések nemzeti kozponti nyilvantartdsdban szerepl§ 3. vagy 4. képzési szintnek, vagy olyan kordbbi képzéseknek,
amelyeket az emlitett képzési szintekkel egyenértékiinek ismernek el.

A szakképesitési struktira 3. és 4. szintje a kovetkezd leirdsnak felel meg:

— 3. szint: Felel@sségvillalds szabvanyositott eljirdsok alkalmazdsdért és kombindldsaért. Eljdrdsok kombindlisa vagy
kidolgozdsa a munkaszervezésnek vagy a munka elSkészitésének megfelelGen. Alkalmassdg a fenti tevékenységek
munkatdrsak el6tti megindokoldsdra (nem hierarchikus viszonyban). Felel6sségvillalds a munkahelyi hierarchidban
az alkalmazdsnak mds szabvényositott eljardsokkal vagy rutinszeri automatizdlt eljardsokkal valé ellenérzéséért és
nyomon kovetéséért. Ezen a szinten a legtobb esetben szakmai kompetencidk és ismeretek sziikségesek.

— 4. szint: FelelGsségvallalds a kijelolt feladatok elvégzéséért, valamint az eljdrdsok kombinaldsaért vagy 4j eljardsok
kidolgozdsaért. Alkalmassdg a fenti tevékenységek munkatdrsak el6tti megindokoldsira (nem hierarchikus
viszonyban). Hatdrozott felel6sségvallalds hierarchikus viszonyban a termelési ciklus egészének tervezéséért ésfvagy
adminisztréldsaért és/vagy szervezéséért ésfvagy kidolgozdsaért. Ezen a szinten szakirdnyl és/vagy a szakmdtdl
figgetlen képességek és ismeretek sziikségesek.

Mindkét szint esetében a szabdlyozott képzési szakaszok Osszesen legaldbb 15 évig tartanak, amelynek eldfeltétele
nyolc év dltaldnos iskolai képzés elvégzése, amelyet négy év kozépszintli szakmai el6készits képzés kovet (»VMBO«), és
amelyet legaldbb hdroméves, 3. vagy 4. szintl képzés egészit ki kozépszintii szakképz§ iskoldban, amelyet zdrévizsga
kovet. (A kozépszintii szakképzés idGtartama haromrol két évre csokkenhet, ha a didk egyetemi képzés megkezdésére
(14 év elbzetes képzés) vagy felsGfokti szakképzés megkezdésére (13 év elGzetes képzés) feljogositd végzettséggel
rendelkezik.

A holland hat6sdgoknak a Bizottsdg és a tobbi tagdllam részére meg kell kiildeniiik az e melléklet ald tartozd
szakképzések jegyzékét.”
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A BIZOTTSAG 1431/2007/EK RENDELETE
(2007. december 5.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6, nem kisebb jelentGségli médositisok jovahagydsir6l (Huile
d’olive de Nyons (OEM))

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekez-
désének els6 albekezdésével osszhangban és ugyanezen
rendelet 17. cikkének (2) bekezdése alapjin megvizsgélta
Franciaorszdg azon kérelmét, hogy hagyjdk jovd az
1107/96/EK bizottsagi rendelettel (3) bejegyzett ,Huile
dolive de Nyons” oltalom alatt all6 eredetmegjel6lésre
vonatkozé termékleirds modositdsait.

(2) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke értelmében a széban
forgé modositasok nem tekinthet6k kisebb jelentdségii-
eknek, ezért a Bizottsdg az emlitett rendelet 6. cikke (2)
bekezdésének elsé albekezdése alapjan a mddositas irdnti
kérelmet kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().
A Bizottsaghoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet 7.
cikke szerinti kifogds, ezért a modositdsokat jova kell

hagyni,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepl$ elnevezéshez kapcsol6dé
termékleirdsra vonatkozd, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositasokat jova kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. 0. Az 1791/2006/EK rendelettel (HL
L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 148, 1996.6.21,, 1. 0. A legutébb a 2156/2005/EK rendelettel
(HL L 342., 2005.12.24., 54. 0.) modositott rendelet.

(}) HL C 73., 2007.3.30., 4. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:

1.5. osztily — Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.)

FRANCIAORSZAG
Huile d’olive de Nyons (OEM)
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A BIZOTTSAG 1432/2007EK RENDELETE
(2007. december 5.)

az 1774[/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet I, II. és VI. mellékletének az dllati
melléktermékek jelolése és szillitisa tekintetében torténd médositasarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a nem emberi fogyasztdsra szdnt allati melléktermé-
kekre vonatkozd egészségiigyi elSirdsok megallapitasardl szolo,

2002.

oktdber 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi

rendeletre (1) és kiilondsen annak 32. cikke (1) bekezdésére és
VL. melléklete . fejezetének 8. pontjra,

mivel:

Az 1774[2002[EK rendelet kiilonos egészségiigyi kove-
telményeket allapit meg a nem emberi fogyasztasra szant
allati melléktermékekre.

Az 1774[2002[EK rendelet 4., 5. és 6. cikke el6irja, hogy
az 1., 2. és 3. kategdridba tartozé anyagok Osszegytijtését,
szallitdsat és azonositdsat indokolatlan késedelem nélkiil,
a 7. cikkel 6sszhangban kell elvégezni.

A 7. cikk és a II. melléklet hatirozza meg a kiilonboz8
kategéridba tartozé allati melléktermékek és feldolgozott
termékek azonositdsira, Osszegytjtésére és szdllitasra
vonatkozé kovetelményeket. Ezen melléktermékek és
feldolgozott termékek kereskedelmében szabvany szin-
kédot kell haszndlni a csomagoldson, a konténereken
és a szdllitd jarmtveken a konnyebb ellendrizhetdség és
nyomon kovethet8ség érdekében. A szineket tgy kell
megvdlasztani, hogy azok szdmdra is konnyen megkiilon-
boztethetSk legyenek, akiknek szinldtdsa korldtozott.

Az egyértelmiiség érdekében a ,szinkéd” pontos megha-
tirozasat fel kell venni az 1774/2002/EK rendelet L
mellékletének egyedi fogalommeghatdrozdsai kozé.

A tagillamoknak lehetdséget kell biztositani arra, hogy a
teriiletiikon belil a killonboz$ kategéridba tartozé éllati
melléktermékek és feldolgozott termékek szllitsa tekin-
tetében kiilon rendszerek és kiegészit§ szabdlyozds titjan
hatdrozzdk meg a csomagoldson, a konténereken és a

() HL L 273, 2002.10.10., 1. 0. A legutdbb a 829/2007[EK bizottségi
rendelettel (HL L 191., 2007.7.21., 1. 0.) mddositott rendelet.

szallité jarmiveken haszndland6 szinkédokat. Ugyelni
kell arra, hogy ezen rendszerek vagy szabilyok ne
legyenek Osszetéveszthet6k a kereskedelemben hasznalt
szabvany szinkéd-rendszerrel.

A tagdllamoknak lehetGséget kell biztositani arra, hogy az
egyes fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megelGzésére,
az ellenitk valé védekezésre és a felszamoldsukra vonat-
kozé szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2001. majus 22-i
999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letben (%) a kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyagok
jelolésére vonatkozdan eldirt kovetelményeken tdlme-
nden a teriiletitkr6l szdrmazé és onnan ki nem 1ép6 allati
melléktermékekre jelolés haszndlatdt irjdk els. A jelolés
mindazondltal nem dllithat akadalyokat a harmadik
orszagokkal folytatott kereskedelem vagy az oda irdnyuld
kivitel elé.

Az 1774/2002[EK rendelet II. melléklete irja el6 az dllati
melléktermékek és a feldolgozott termékek széllitdsdhoz
haszndlandé kisér6 kereskedelmi okmdny mintdjdra
vonatkozé szabdlyokat. Ezen okmdnyok tekintetében
kiegészitd szabdlyokat kell megallapitani, hogy konnyebb
legyen az éllati melléktermékek azonositisa és nyomon
kovetése.

Az 1774/2002[EK rendelet 4., 5. és 6. cikke el6irja, hogy
egyes feldolgozott allati melléktermékeket tartés médon
— amennyiben technikailag megoldhatd, szagositdssal —
kell megjelolni az emlitett rendelet VI. mellékletének I.
fejezetével Gsszhangban.

Az 1774[2002[EK rendelet VI. mellékletének I. fejezete
elirja, hogy az 1. vagy 2. kategéridba tartozé anya-
gokbdl szdrmazé feldolgozott termékeket — a biogdz
vagy komposztdlé tizemekbe szant folyékony termékek
kivételével — tartds modon, az illetékes hatdsdg dltal
engedélyezett rendszer alkalmazdsival — amennyiben
technikailag megoldhaté, szagositdssal — kell megjel6lni.
A jeloléssel kapcsolatos tudomédnyos adatok hijan
nincsenek lefektetve a jelolésre vonatkozé részletes szaba-
lyok.

2006. oktdber 17-én a Bizottsdg Kozos Kutatokozpontja
megvaldsithatdsdgi tanulmdnyt tett kozzé arrdl, hogy a
glicerin-triheptanodt (GTH) alkalmas-e dllati mellékter-
mékek feldolgozds sordn torténd jelolésére. E jelentés
alapjan részletes kovetelményeket kell meghatdrozni a
feldolgozott éllati melléktermékek megjelolésére.

() HL L 147, 2001.5.31,, 1. o. A legutobb az 1275/2007/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 284., 2007.10.30., 8. 0.) modositott rendelet.
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(11) Ezek a kovetelmények nem vonatkoznak a szerves (14)  Ezeket a szabalyokat 2008. julius 1-jét6] kell alkalmazni
trdgydban, valamint talajjavito szerekben felhaszndlt annak érdekében, hogy a tagillamoknak és az iparnak
feldolgozott termékek jelolésére; mivel azok a rdjuk megfelel§ id6 dlljon rendelkezésre az e rendeletben
vonatkozd, az 1774[2002[EK rendeletnek a tragyatl foglalt Gj szabdlyokhoz val6 alkalmazkodasra.
eltéré szerves tragydk és talajjavité szerek tekintetében
torténd  végrehajtdsirdl és a rendelet modositdsardl
sz616, 2006. februdr 1-jei 181/2006/EK bizottsdgi ren- (15) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak

(13)

delet () értelmében nem hasznalhatok fel kozvetleniil
olyan teriileten, amelyhez esetlegesen haszondllatok is
hozzaférhetnek.

Bizonyos kivételeket kell biztositani az el8éllitott
termékek GTH-val tortén8 megjelolésére vonatkozd
kovetelmények aldl, kiilonosen azon termékeknél,
amelyeket felhaszndlds vagy drtalmatlanitds céljdbol
olyan modszerrel széllitanak, amely 6sszhangban éll az
1774/2002[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet
allati melléktermékek drtalmatlanitisa és felhaszndldsai
tekintetében torténd végrehajtdsarol, valamint VI. mellék-
letének a kiolvasztott zsirok biogdzzd torténd atalakitdsa
és feldolgozdsa tekintetében torténd modositasardl szolo,
2005. janudr 19-i 92/2005/EK bizottsdgi rendelettel (?).

Az 1774/2002[EK rendelet I, II. és VI. mellékletét ezért
ennek megfeleléen médositani kell.

az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1774[2002[EK rendelet L, IL és VI melléklete e rendelet
mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Rendelkezéseit 2008. julius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

() HL L 29, 2006.2.2,, 31. o.
(3 HL L 19., 2005.1.21., 27. 0. A legutébb az 1678/2006/EK rende-
lettel (HL L 314., 2006.11.15., 4. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1774[2002[EK rendelet L, II. és VI. melléklete a kovetkezdképpen modosul:

1. Az I melléklet a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,65. »szinkod« egyes szineknek a II. melléklet 1. fejezete szerinti modszeres hasznélata informdcidszolgaltatds céljabol
az e rendeletben meghatdrozottak szerint: a csomagolds, a konténer vagy a szdllitdsi eszkoz feliiletén, vagy
felilletének egy részén, illetve a rajta taldlhat6 cimkén vagy jelolésen”.

2. A 1L melléklet a kovetkez8képpen médosul:

a) az L fejezet helyébe a kovetkezd rész 1ép:

»l. FEJEZET

Meghatdrozds

1. Valamennyi sziikséges intézkedést meg kell tenni annak érdekében, hogy:

a)

=z

oL
=

2. A

az 1., 2. és 3. kategéridba tartozd anyagok azonosithatok legyenek, valamint az Osszegytjtés és a szallitds
sordn végig el legyenek kiilonitve és azonosithatok maradjanak;

a feldolgozott termékek azonosithatok legyenek, valamint a szdllitds sordn végig el legyenek kiilonitve és
azonosithatok maradjanak;

az egy bizonyos kategéridba tartozé éllati melléktermékek vagy feldolgozott termékek azonositdsdra hasznélt
jelolé anyagot csak arra a kategéridra haszndljdk, amelyre hasznélatit ez a rendelet el6irja, vagy a 4. pont
megallapitja; valamint

az dllati melléktermékek és feldolgozott termékek egyik tagdllambodl a mésikba torténd szillitdsa esetén a
csomagoldson, a konténeren, vagy a szdllitdsi eszkozon jol ldthatd és legaldbb a szallitds ideje alatt eltdvo-
lithatatlan szink6d szerepeljen a kovetkez8k szerint:

i. az 1. kategéridba tartozd anyagok esetén: fekete szin;
ii. a 2. kategéridba tartozé anyagok esetén — a trdgya és az emésztStraktus- tartalom kivételével — sirga szin;

iii. a 3. kategéridba tartozé anyagok esetén: zold szin nagy mennyiségli kék Osszetevével keverve annak
biztositdsdra, hogy vildgosan elkiilonithetS legyen a tobbi szintdl.

széllitds alatt a csomagoldson, a konténeren vagy a szdllitdsi eszkozon taldlhaté cimkén a kovetkezd

adatoknak kell szerepelniiik:

a)

az dllati melléktermékek kategdridja vagy — feldolgozott termékek esetében — a feldolgozott termékek alapjaul
szolgdl6 dllati melléktermékek kategéridja; valamint

a kovetkez§ felirat:
i. a 3. kategéridba tartozé anyag esetében a ,nem emberi fogyasztasra” felirat;

ii. a 2. kategdridba tartozé anyag — a trdgya és az emésztStraktus-tartalom kivételével — és az abbdl
szarmaz6 feldolgozott termékek esetében a »nem dllati takarmdnyozdsra« felirat; amennyiben azonban
a 2. kategoridba tartoz6 anyagot a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett allatok takarmdnyo-
zdséra szanjdk az emlitett cikkben meghatdrozott feltételek mellett, a cimkén ehelyett a kovetkezd felirat
szerepel: »...takarmanyozdsdrac, amelyet azon dllatfaj nevével egészitenek ki, amelynek takarmanyozésira
az anyagot szanjak;

iii. az 1. kategéridba tartozé anyag és az abbdl szdrmazé feldolgozott termékek esetében a »kizdrdlag
artalmatlanitdsra« felirat;

iv. trdgya és az emésztStraktus-tartalom esetén »tragya« felirat.
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3. A tagillamoknak lehet&ségiik van arra, hogy a teriiletitkr6l szdrmazé és onnan ki nem 1épg dllati mellékter-

mékek és feldolgozott termékek szdllitdsa tekintetében kiilon rendszerek és egyedi szabélyozds Gtjan hatdrozzak
meg a csomagoldson, a konténereken és a szdllité jarmiiveken haszndlt szinkédokat, feltéve hogy ezen rend-
szerek és szabdlyok nem téveszthetSk ossze az 1.d) pontban meghatdrozott szink6d-rendszerrel.

. A 999/2001EK rendelet V. mellékletének 3. pontja sérelme nélkiil a tagdllamok rendszereket hozhatnak létre és

szabélyokat dllapithatnak meg a teriiletitkr6l szdrmazé és onnan ki nem 1épd dllati melléktermékek jelolésére
vonatkozéan, amennyiben ezen rendszerek, illetve szabilyok nem dllnak ellentétben az e rendelet VI. mellék-
letének 1. fejezetében leirt, feldolgozott termékekre vonatkozo jelolési kovetelményekkel.

. A 3. és 4. pontoktdl eltérve az azokban meghatdrozott rendszert vagy szabdlyokat a tagillamok abban az

esetben is haszndlhatjék a teriiletiikr6l szdrmazo, de onnan kilépd éllati melléktermékekre, ha ehhez a rendelte-
tési hely szerinti tagdllam vagy harmadik 4llam hozzdjarul.”

b) A X. fejezet 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. Széllitds kozben az e fejezetben meghatdrozott mintdnak megfelel§ kereskedelmi okmanynak kell kisérnie az

allati melléktermékeket és a feldolgozott termékeket. Ugyanakkor egy tagillam a teriiletén torténd dllati mellék-
termék- és feldolgozott termékek szdllitdsa tekintetében elGirhatja a kovetkezdket:

a) egy egyéb, papir vagy elektronikus formdtumd kereskedelmi okmdny hasznélatit, amely eleget tesz a IIL.
fejezet 2. pontjdban a kereskedelmi okmdnyokra vonatkozéan el6irt kovetelményeknek;

b) alIL fejezet 2.c) pontja értelmében a kereskedelmi okmdnyon szerepel anyagmennyiség salymértékben valo
kifejezését;

¢) valamint azt, hogy a kereskedelmi okmdany egy mdsolatdt a cimzett juttassa vissza a gydrtonak, aki azt az V.
fejezettel Gsszhangban a szdllitmany megérkezésének igazoldsdul meg6rzi.”

3. A VL melléklet a kovetkezSképpen modosul:

a) A cim helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.AZ 1. ES 2. KATEGORIABA TARTOZO ANYAGOK FELDOLGOZASARA, A BIOGAZ- ES
A KOMPOSZTALOUZEMEKRE, VALAMINT EGYES FELDOLGOZOTT TERMEKEK JELOLESERE
VONATKOZO KULONOS KOVETELMENYEK”

b) Az L fejezet a kovetkezSképpen modosul:

i. A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~AzZ 1. és 2. kategdridba tartozé anyagok feldolgozisira, valamint egyes feldolgozott termékek jellésére
vonatkozé kiilonos kovetelmények”

ii. a C. rész a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,10. A 13. cikkel 6sszhangban engedélyezett feldolgoz6 iizemekben a 4. cikk (2) bekezdésének b) és c)
pontjdban és az 5. cikk (2) bekezdésének b) és c) pontjdban meghatirozott feldolgozott termékeket tartds
moédon meg kell jelolni:

a) szagositdssal, amennyiben technikailag megoldhat6; valamint

b) glicerin-triheptanodt (GTH) kovetkez8 mddon torténd hozzdaddsaval:

i. a GTH-t az el6zetesen legaldbb 80 °C maghdmérsékletii fertGtlenitd hékezelésben részesiilt és a
tovdbbiakban az Gjraszennyezédéstdl védett feldolgozott termékekhez adjik; valamint

ii. a feldolgozott termék anyaga homogén eloszldsban 1 kg zsirra szdmitva legaldbb 250 mg GTH-t
tartalmaz.
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11.

12.

13.

A 13. cikk értelmében engedélyezett feldolgozé tizemek iizemeltetdi olyan rendszerrel rendelkeznek, amely
lehet6vé teszi a folyamatos ellendrzést és azon paraméterek rogzitését, amelyek az illetékes hatdsdg
szdmdra igazoljdk, hogy a 10. pontban meghatdrozott feldolgozott termék tartalmazza a 10.b) pont
elGirdsai szerint az anyagban egyenlGen elosztott minimum GTH-koncentratumot.

Ennek az ellendrzg és adatrogzits rendszernek képesnek kell lennie arra, hogy a rendszeres id6kozonként
vett mintdkbdl tisztitott petroleum-éterrel (40-70) extrahdlt GTH-kivonatbdl trigliceridként meghatérozza

s sz

Az illetékes hatésdg a 11. pontban meghatérozott ellen6rzé és adatrogzité rendszer esetében ellendrzi,
hogy az megfelel-e az e rendeletben eldirt kiilonds kovetelményeknek, és amennyiben sziikséges, tovabbi
mintdk vizsgélatt rendelheti el a 11. pont masodik bekezdésében meghatdrozott médszerrel Gsszhangban.

A GTH hozzdadésdval torténd jelolési kovetelmény nem vonatkozik a 4. cikk (2) bekezdése b) és ¢)
pontjdban és az 5. cikk (2) bekezdése b) és ) pontjdban meghatdrozott feldolgozott termékekre, ameny-
nyiben:

a) a terméket az illetékes hatdsdg engedélye birtokdban zdrt szdllitmanyozds utjdn tavolitottdk el a feldol-
goz6 tizembdl:

i. a feldolgozast kovets kozvetlen égetés- vagy egyiittégetés; vagy

ii. az 1. és a 2. kategéridba tartozé éllati melléktermékre a 92/2005/EK rendelet 1. és 2. cikkében el6irt
modszer alapjan torténd kozvetlen felhaszndlds Gtjan; vagy

b) a terméket az illetékes hatdsdg engedélye alapjan kutatdsi vagy tudomdnyos céla felhasznaldsra szanjak.”
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A BIZOTTSAG 1433/2007[EK RENDELETE
(2007. december 5.)

a piaci mechanizmusokra tekintettel a borpiac kozos szervezésérGl sz6l6 1493[1999/EK tandcsi
rendelet végrehajtisa részletes szabalyainak megdllapitisirl sz6l6 1623/2000/EK rendelet

moédositasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szold, 1999. mdjus
17-1 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
33. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1493/1999(EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy az intervencids hivatalok altal 4tvett alkoholt
nyilvdnos drverés vagy palyaztatdsi eljards keretében kell
értékesiten.

(2) Az alkohol értékesitésére vonatkozd pélydzatok az egye-
diili olyan, intervenci6bdl szdrmazd termékeket érintd
értékesitések a mezdbgazdasdgi dgazatban, amelyek
esetében a Bizottsdg hatdroz az adott termék értékesité-
sére vonatkozé valamennyi felajanlds tekintetében, és
intézkedik az eljards megnyitdsarl. Torekedve a jogi
szabilyozds egyszer(isitésére, valamint az egységes
kozos piacszervezés keretében a mezGgazdasigi piacok
szervezését érint§ intézkedések kozelitésére, az alkohol
értékesitése kapcsdn is indokolt egy, a Bizottsdg dltal
kiadott folyamatos palyazati felhivas, illetve a tagdllamok
altal kiadott részleges palyazati felhivasok bevezetése.

(3)  Torekedve annak biztositdsra, hogy a tagdllamokban
foly6 részleges palydzati eljarasokkal kapcsolatos tdjékoz-
tatdshoz a Kozosség dltal elismert vallalatok mindegyike
hozzaférhessen, indokolt tgy rendelkezni, hogy ezt a
tdjékoztatdst elektronikus tton kozzé kelljen tenni.

(4)  Annak elkeriilése érdekében, hogy a készletekben taldl-
hat6 alkohol teljes mennyiségét egyetlen tételben vagy
egyetlen véllalat részére értékesitsék, célszerti meghatd-
rozni azt a legnagyobb mennyiséget, amely az egyes
részleges palyazati eljarasok sordn értékesithetd.

(5) Az alkohol rendszeres és legkedvezsbb feltételek mellett
torténd értékesitésének biztositdsa érdekében, és tekin-
tettel a nydri, valamint a kardcsonyi holtszezonra is,
indokolt a részleges palyazati eljardsokra havonta egy
alkalommal - jdlius és december kivételével — lejdrati
dadtumot meghatdrozni.

() HL L 179., 1999.7.14., 1. 0. A legutébb az 1234/2007EK rende-
lettel (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) mddositott rendelet.

(6)

(10)

Indokolt a részleges pélydzati eljards allomdsainak és
jellemzdinek pontositasa.

A kozelmult tapasztalatai rdmutattak, hogy azon tizemek
tervrajza, ahol az alkoholt abszolut alkoholld alakitjk,
nem elengedhetetlen dokumentum azon vallalatok elis-
meréséhez, amelyek részt vehetnek az alkohol bioetanol
formdjdban torténd felhasznalds céljabodl valo értékesité-
sében a Kozosségben. Ezért indokolt az elismerés
megszerzése érdekében benytjtandé  dokumentumok
vonatkozdsdban ettdl a kovetelménytdl eltekinteni.

Annak érdekében, hogy az ajinlattevs villalatok érdekei
a részleges palyazati eljardsok idején védelmet élvezzenek,
indokolt olyan rendelkezések elfogaddsa, amelyek korld-
tozzdk az eladdsra szant alkohol elszdllitdsat a részleges
palydzati felhivasrdl szol6 értesités kozzététele és a
sikeres ajdnlattevé véllalat dltali elszdllitds  kozotti
idGszakban.

Ezért az 1623/2000/EK bizottsdgi rendeletet (}) mddosi-
tani kell.

Az e rendeletben foglalt intézkedések Gsszhangban
vannak a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1623/2000/EK rendelet a kévetkez8képpen médosul.

1. A IIL cim 1V. fejezete a kovetkezSképpen mobdosul:

a) a III alszakaszban a 92. cikkt6l a 94d. cikkig terjeds

szovegrész helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,92. cikk
Folyamatos palydzati felhivis

(I)  Folyamatos palydzati felhivasra keriil sor alkoholra
vonatkozéan annak érdekében, hogy azt kizdrdlag
bioetanol forméjiban az {izemanyag-dgazatban hasznaljdk
fel a Kozosségben.

() HL L 194., 2000.7.31., 45. o. A legut6bb a 923/2007[EK rendelettel
(HL L 201., 2007.8.2., 9. 0.) mddositott rendelet.
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(2)  Ennek érdekében a folyamatos pélydzati felhivasrol
értesitést kell kozzétenni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

92a. cikk
Részleges pélydzati felhivisok

(1) Az intervencids hivatalok a folyamatos palyazati
felhivds érvényességi ideje alatt részleges pdlyazati felhiva-
sokat adnak ki. Ennek érdekében az intervenciés hivatalok
megfelel§ nyilvinossag biztositdsaval kozzéteszik a palya-
zati felhivasrdl szol6 értesitést, tobbek kozott annak szék-
helyitkkon torténd kifiiggesztésével, valamint internetes
oldalukon vagy az illetékes minisztérium internetes
oldaldn valé6 megjelentetésével.

(2) A pélyazati felhivasrol szolo értesités tartalmazza
kilonosen az ajanlatok benyujtdsinak hatdridejét és
helyét. Minden részleges palyazati felhivas legfeljebb
100 000 hl mennyiségre vonatkozhat.

(3) Az egyes részleges pélyazati felhivasok esetén az
ajanlatok benyujtdsinak hatdrideje az adott hénap utols6
munkanapjan 13 o6rakor jar le (briisszeli id6 szerint).
Julius és december hénapban nem lehet ajanlatot benyj-
tani.

(4) Az els6 részleges pélydzati felhivasra abban a
hénapban keriil sor, amely a folyamatos palydzati felhi-
vasrol szolo értesités kozzétételének honapja utdn kovet-
kezik.

(5) Minden olyan tagillam, amelynek a kozosségi
boralkoholbdl felhalmozott készletei elérik vagy megha-
ladjék a 100 000 hl mennyiséget, koteles e cikk alkalma-
zésaval részleges pdlydzati felhivast kiadni.

93. cikk
Ertesités részleges palyazati felhivisrol

A birtokaban 1év6 alkoholmennyiség vonatkozdsiban az
intervenciés hivatal — a 92a. cikk (2) bekezdésében emli-
tett informécidkon kiviil — feltiinteti:

a) a pélydzati felhivas kilonos feltételeit, valamint
azoknak a raktdraknak a helyét, ahol az eladdsra
szant alkoholt taroljak;

b) a részleges pélydzati felhivds tdrgydt képezé alkohol
mennyiségét 100 térfogat-szdzalékos alkohol hektolite-
rében megadva;

o) a tételeket;

d) a fizetési feltételeket;

e) a mintdk megszerzésének alaki el6irdsait;

f) a 94. cikk (1) bekezdésének els§ albekezdése szerinti
ajanlati biztositék és a 94c. cikk (3) bekezdése szerinti
teljesitési biztositék mértékét.

93a. cikk
A villalatok elismerése

(1) Az alkoholt a Kozosségben letelepedett véllala-
toknak itélik oda, és azt a 92. cikkben meghatdrozott
célokra kell felhaszndlni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett odaitélés céljabdl a
tagdllamok elismerik azokat a vallalatokat, amelyeket
jogosultnak tartanak, és amelyek kérelmet nydjtottak be,
mellékelve a kovetkez§ okiratokat:

a) a vallalat nyilatkozata arrdl, hogy évente legaldbb
50 000 hektoliter alkohol felhasznaldsra képes;

b) a véllalat igazgatdsi székhelye;

¢) azoknak az iizemeknek az elnevezése és cime, ahol az
alkoholt abszolat alkoholld dolgozzdk fel, az éves
feldolgozéi kapacitds megjelolésével;

d) az érintett tagdllam nemzeti hat6sdgait6l szdrmazd, az
tizemek mkodtetésére vonatkozé engedély madsolata;

e) a vallalat kotelezettségvallaldsa arra vonatkozdan, hogy
az alkoholt minden végs6 vasarlé kizardlag tizema-
nyaggyartdsra, bioetanol formdjaban haszndlja fel a
Kozosségben.

(3) A tagéllami elismerés a Kozosség egész teriletén
érvényes.

(4) A 2007. december 9-ig elismert véllalatok tgy
tekintenddk, mint a jelen rendelet céljabdl elismert vélla-
latok.

(5) A tagallamok haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot
minden j elismerésrél vagy elismerésmegvondsrol, megje-
I6lve az errdl sz6l6 dontés pontos idGpontjat.

(6) A Bizottsig minden egyes modositist kovetSen
haladéktalanul hozzaférhetGvé teszi a tagdllamok szdmdra
az elismert véllalatok naprakész jegyzékét.
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93b. cikk
Az alkoholra vonatkozé feltételek

Az intervencibs hivatal megteszi a szitkséges intézkedé-
seket annak érdekében, hogy az eladdssal érintett tartd-
lyokban térolt alkoholt a vonatkozé elszallitasi utalviny
kidllitdsdig ne szdllithassdk el, kivéve az intervencios
hivatal dltal logisztikai okokbdl elhatdrozott helyettesités
esetét, amelynek a feltételeit a részleges pélydzati felhi-
vésban vildgosan meg kell hatdrozni.

93c. cikk
Az ajinlatok benydjtisa

(1) A részleges ajanlattételi felhivds kozzétételének
napjan elismert és abban érdekelt véllalatok oly médon
vehetnek részt a részleges ajanlattételi eljarasban, hogy
atvételi elismervény ellenében irdsban, vagy barmely mds
irasbeli kommunikaciét és a kézhezvétel bizonyitdsat
lehetdvé tevd tavkozlési eszkoz utjan ajdnlatot nydjtanak
be az alkoholt raktdrozé intervencids hivatalhoz.

(2) Az ajanlattev tételenként csak egy ajénlatot
nydjthat be. Ha az ajanlattev tételenként egynél tobb
ajanlatot nytjt be, akkor ezen ajanlatok egyike sem fogad-
haté el.

94. cikk
Az ajdnlattételekre vonatkozé feltételek

(1)  Ahhoz, hogy az ajinlat elfogadhat6 legyen, benyj-
tasakor csatolni kell hozzd a 100 térfogat-szazalékos
alkohol hektoliterenként 4 EUR Gsszegli ajanlati biztosi-
téknak az érintett alkoholt birtokld intervenciés hivatalndl
tortént letétbe helyezésérdl szolo igazoldst.

Ebbdl a célbdl az érintett intervenciés hivatalok azonnal
kiadjak az ajénlattevSk részére azt a nyilatkozatot, amely
igazolja, hogy az ajanlati biztositékot letétbe helyezték
azokra a mennyiségekre, amelyek tekintetében az egyes
hivatalok érintettek.

(2) Az, hogy az ajanlattételeket a benyujtdsukra vonat-
kozé zdrbénapot kovetSen nem lehet visszavonni, teljesi-
tési biztositékot kell letétbe helyezni, és az drat meg kell
fizetni, a 2220/85/EGK rendelet 20. cikke értelmében
els6dleges kovetelménynek szamit.

94a. cikk
Az ajinlatokkal kapcsolatos tdjékoztatds

(1) Az intervenciés hivatalok a 92a. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett hatdridé lejartat kovet§ napon tdjékoztatjak
a Bizottsigot a tételekrdl, az ajanlattevék altal ajanlott
drakrdl, valamint az egyes tételeket képezs alkohol
mennyiségérél. Az intervencids hivatalok szintén feltiin-
tetik, ha egy ajdnlat elutasitisra keriilt, és ebben az
esetben az elutasitds okait is.

(2) Az intervencidés hivatalok a fenti adatokat név
nélkiili jegyzék forméjiban adjdk 4t a Bizottsdg szolgdlatai
részére.

(3)  Amennyiben nem érkezik ajdnlat, az intervencids
hivatalok ezt ugyanazon hatdridén belil kozlik a Bizott-
saggal.

94b. cikk
Az ajanlatok elbirilisa

(I) A benytjtott ajanlatok alapjdn a Bizottsdg az
1493/1999/EK rendelet 75. cikke szerinti -eljdrasnak
megfeleléen dont az ajanlatok elbirdldsirol vagy elutasita-
sarol.

(2) Az ajanlatok elbirdldsa sordn a Bizottsag tételenként
kivilasztja a legkedvezdbb ajanlatot, és meghatdrozza
minden egyes tétel eladdsi drdt. Ha egy tételre tobb ajdnlat
is érkezik ezen az 4ron, az intervencids hivatal az adott
mennyiség odaitélése sordn vagy megegyezik az ajnlatte-
vokkel a kérdéses mennyiség szétosztdsardl, vagy sorshi-
zdssal dont.

(3) A Bizottsdg értesiti az e cikk alkalmazdsiban
hozott dontésekrdl a tagdllamokat és azokat az — ajanlat-
tétel tdrgydt képezs alkoholt raktirozé — intervencids
hivatalokat, amelyekhez ajanlatokat nytjtottak be.

(4) A Bizottsag egyszer(sitett formdban kozzéteszi az
ajanlattételi eljards eredményét az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

94c. cikk
Odaitélési nyilatkozat

(1) Az intervenciés hivatal haladéktalanul, irdsban,
tértivevénnyel értesiti az ajanlattevdket az ajanlatuk elbi-
ralasarol.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett értesités kézhezvételét
kovetS két héten belill az intervenciés hivatal minden
sikeres ajanlattevd szdmadra kidllit egy odaitélési nyilatko-
zatot, amely igazolja, hogy ajanlatukat elfogadtdk.

(3) Az (1) bekezdésében emlitett, a dontésrdl szold
értesités kézhezvételének napjatdl szdmitott két héten
beliil minden egyes sikeres ajdnlattevé igazolja az érintett
intervenci6s hivatal részére, hogy a 100 térfogat-szdza-
lékos alkohol utdn hektoliterenként 40 EUR teljesitési
biztositékot helyezett letétbe annak biztositdsdra, hogy
az alkohol teljes mennyiségét valéban a 92. cikkben
meghatdrozott célokra haszndljdk fel.
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94ca. cikk
A Bizottsdg tdjékoztatdsa

A 94b. cikk (3) bekezdésében emlitett dontés kézhezvé-
telét kovetd 6t munkanapon belil az intervencids hivatal
értesiti a Bizottsdgot az egyes benyujtott ajinlatok ajin-
lattev8inek nevérdl és cimérél.

94d. cikk
Az alkohol elszéllitdsa

(1) Az alkoholt birtoklé intervenciés hivatal és a
sikeres ajanlattevd kozos megegyezéssel megdllapodnak
az alkohol fokozatos elszdllitdsdnak el6zetes iitemezé-
sérél.

(2) Az alkohol elszdllitdsi utalviny bemutatdsa elle-
nében szdllithat6 el, amelyet az intervenciés hivatal az
elszallitandé mennyiség kifizetését koveten dllit ki. Ezt
a mennyiséget 100 térfogat-szdzalékos alkohol hektolite-
rében kell meghatdrozni.

Az elszdllitisi utalvdnynak legaldbb 1 500 hektolitert
elér6 mennyiségre kell szélnia, kivéve az egyes taglla-
mokban torténd legutolsé elszallitdst.

Az elszdllitdsi utalvanyon fel kell tiintetni azt a napot,
ameddig az alkoholt ténylegesen el kell széllitani az érin-
tett intervencids hivatal raktdrdbdl. Az elszdllitds
idépontja nem lehet kés@bbi, mint az elszallitasi utalvany
kidllitdsdt kovetS naptdl szdmitott nyolcadik nap. Minda-
zondltal ha az elszdllitdsi utalviny 25 000 hektolitert
meghaladé mennyiségre szdl, az elszdllitdisra adott
hatdrid6 meghaladhatja a nyolc napot, de a tizenot
napot nem lépheti tdl.

(3) Az elszdllitdsi utalvany tdrgydt képezS alkohol
tulajdonjoga az utalvanyon feltiintetett idépontban keriil
atruhdzasra, amely nem lehet kés6bbi, mint az utalviny
érvényességének utolsé napja, és az érintett mennyisé-
geket ezen a napon kell elszallitottnak tekinteni. Ettdl
az idéponttdl kezdve szdll dt a vevdre a lopds, az elvesztés
és a megsemmisiilés kockdzata, tovibbd & koteles viselni
az el nem szdllitott alkohol tdroldsi koltségeit.

(4) A 94c. cikk (1) bekezdésében emlitett értesités
kézhezvételét kovetS hat honapon belil az osszes alko-
holt el kell széllitani.

(5) Az odaitélt alkoholt az els§ elszdllitas id8pontjatdl
szamitott két éven beliil teljes egészében fel kell haszndlni.

=

94e. cikk
Az ajinlati biztositék felszabaditdsa

A sikertelen ajanlatok esetében a 94. cikk (1) bekezdé-
sében meghatdrozott biztositékot haladéktalanul fel kell
oldani.”

a IV. alszakaszban taldlhat6 95. és 96. cikk helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,95. cikk
Az alkohol drverésére alkalmazandé szabilyok

(1) Az alkohol d4rverésének megnyitdsira vonatkozd
szabdlyok kidolgozdsa céljabdl a Bizottsig minden érintett
tagdllamtdl tdjékoztatdst kér:

a) az eladdsra kindlhat6 alkohol mennyiségérél, 100
térfogat-szdzalékos alkohol hektoliterében kifejezve;

b) az érintett alkohol tipusirdl;

¢) a tétel minGségérdl, alsé és felsG értékeket megéllapitva
az e rendelet 96. cikke (4) bekezdése d) pontjanak i. és
ii. alpontjdban emlitett jellemzdkre vonatkozoban.

Az érintett tagéllamok legkésdbb 12 nappal azt koveten,
hogy a fent emlitett kérést megkaptak, tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot az elSirt minGségi kovetelményeknek megfe-
lel§, és Osszességében legalabb e bekezdés els albekezdé-
sének a) pontjaban meghatdrozott alkoholmennyiséggel
megegyez$ mennyiséget tartalmazé kiilénboz8 alkohol-
tartilyok pontos helyérdl és adatairdl.

(2) Amint a tagdllamok megadtdk az (1) bekezdés
maésodik albekezdésében emlitett tdjékoztatast, az érintett
tartdlyokban taldlhat6 alkohol mindaddig nem szllithat6
el, amig az arra vonatkozé elszdllitasi utalvanyt ki nem
allitottak.

Ez a tilalom nem vonatkozik az olyan tartdlyokban 1évé
alkoholra, amelyek nem tartoznak az adott alkoholdrve-
résrél sz016 értesitések hatdlya ald, és amelyek a Bizottsdg
e rendelet 83-93. cikkében emlitett dontésében nem
keriiltek meghatdrozdsra.

Azok az intervenci6s hivatalok, amelyek a tagdllamoknak
az e cikk (1) bekezdésében emlitett tdjékoztatdsdban
megjelolt alkoholtartdlyokat tdroljak, f6ként logisztikai
okokbdl az érintett alkoholt mds, ugyanolyan tipusii alko-
hollal helyettesithetik, vagy azt az intervenciés hivatalhoz
széllitott mds alkohollal keverhetik, amig az érintett alko-
holra vonatkozé elszdllitdsi utalvnyt ki nem adjék. A
tagdllamok intervencids hivatalainak tdjékoztatniuk kell a
Bizottsdgot az alkohol helyettesitésérél.
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96. cikk
A tételekre vonatkozod feltételek

(1) Az alkoholt tételekben kell értékesiteni.

(2) Egy tétel meghatirozott mennyiségl, kellGen
homogén mindgségii alkoholbdl ll, amely tobb tartdlyba
és tobb raktdrozdsi helyre elosztva is tdrolhato.

(3) Minden tételt szdmozni kell. Az emlitett tételek
szdmozasdnak a szdmokat megel6zGen az »EC« betiiket
kell tartalmaznia.

(4)  Valamennyi tételt le kell irni. A leirdsnak legaldbb a
kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) a tétel helye, beleértve az alkoholt tartalmazd egyes
tartdlyok azonositdsit lehet6vé tevd utaldst és a
benniik tdrolt alkohol mennyiségét;

b) az Osszmennyiség 100 térfogat-szazalékos alkohol
hektoliterében kifejezve; ezt a mennyiséget 1 szédza-
lékos pontossiggal kell megadni, és nem haladhatja
meg az 50 000 hektolitert;

c) az egyes tartdlyokban térolt alkohol minimdlis alkohol-
tartalma, térfogatszazalékban kifejezve;

d) ha lehetséges, a tétel minGsége, a kovetkezd értékek
alsé és fels§ hatdrdt megjelolve:

i. savtartalom, az ecetsav grammjdban kifejezve, 100
térfogat-szdzalékos  alkohol  hektoliterenkénti
mennyiségére vonatkoztatva;

ii. metil-alkohol-tartalom, grammban kifejezve, 100
térfogat-szdzalékos ~ alkohol  hektoliterenkénti
mennyiségére vonatkoztatva;

e) utalds arra az intervenciés intézkedésre, amelynek
alapjan az alkohol el@dllitdsdra sor keriilt, megjel6lve
az 1493[/1999/EK rendelet vonatkozé cikkét.”

2. A 101. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, amikor az alkoholt
kizdr6lag az lizemanyag-igazatban valé végsd felhaszndlas
céljara harmadik orszdgokban értékesitik, a tényleges felhasz-
nalds ellendrzését addig kell végezni, amig az alkoholt a
rendeltetési orszagban denaturalé szerrel 6ssze nem keverik.

A Kozosségen belill bioetanolként val6 felhaszndldsra szant
alkohol értékesitése esetén a fent emlitett ellendrzéseket
addig kell végezni, amig az alkoholt a 93a. cikkben emlitett
elismert vallalat 4t nem veszi.

Az els6 és masodik albekezdésekben ismertetett esetekben az
alkoholnak olyan hivatalos szerv feliigyelete alatt kell
maradnia, amely az alkohol {izemanyag-dgazatban vald
felhaszndldsat olyan specidlis addszabdlyok alapjan garantdlja,
amelyek ezt a végsS felhasznaldst irjak el6.”

3. A 102. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,102. cikk
Feliigyeleti tirsasdg igénybevétele

A 92a. cikk (1) bekezdésében emlitett részleges pdlyazati
felhivas elSirhatja egy fiiggetlen nemzetkozi feliigyeleti
tarsasdg szolgdltatdsainak igénybevételét a palyazati eljards
megfelel§ lefolytatdsanak ellendrzése érdekében, kiilonosen
az alkohol tervezett végs rendeltetését ésfvagy felhaszndldsat
illetGen. A fentiek kapcsdn felmeriil§ koltségek, valamint az e
rendelet 99. cikkének alkalmazdsdval elvégzett elemzések és
ellendrzések koltségei az ajanlattevét terhelik.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1434/2007EK RENDELETE
(2007. december 5.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé egyes gyiirids iratgytijtG szerkezetek behozatalira a
2074/2004/EK tandcsi rendelettel elrendelt dompingellenes intézkedéseknek a Thaif6ldrdl feladott,
akdr kis mértékben mddositott, akir nem, akir Thaif6ldr6l szdrmazéként, akir nem ilyenként

7. 72 s70 17

bejelentett egyes gyiiriis iratgyiijt§ szerkezetek, valamint a Kinai Népkoztirsasighol szdrmazo, kis
mértékben médositott egyes gyiiriis iratgyiijté szerkezetek behozatala dltal megvalosulé esetleges
kijatszdsdra vonatkozé vizsgilat meginditisirdl, és az ilyen behozatalok nyilvintartisba vételének

elrendelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és killonosen annak 13.
cikke (3) bekezdésére, 14. cikke (3) bekezdésére és 14. cikke (5)
bekezdésére,

mivel:

A. KERELEM

(1) A Bizottsdghoz az alaprendelet 13. cikkének (3) bekez-
dése alapjan kérelmet nyujtottak be a Kinai Népkoztarsa-
sagb6l szdrmazd egyes gylrls iratgydjt6 szerkezetek
behozataldra elrendelt dompingellenes intézkedések lehet-
séges kijatszdsanak kivizsgdlasara.

(2) A kérelmet 2007. oktober 22-én nytjtotta be az egyes
gy(ris iratgy(ijt6 szerkezetek egyik kozosségi gyartdja, a
Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH.

B. TERMEK

(3) Az intézkedések lehetséges kijatszdsa dltal érintett
termékek a rendszerint az ex 830510 00 KN-kod ald
besorolt, a Kinai Népkoztdrsasagb6l szdrmazd egyes
gy(ris iratgytjtS szerkezetek (a tovabbiakban: az érintett
termék). E rendelet alkalmazdsiban egyes gyfirds irat-
gylijt6 szerkezetek két négyszogletd acéllapbdl vagy
huzalbdl dllnak, melyekhez legaldbb négy, acélhuzalbdl
késziilt félgytirtit rogzitettek, és melyeket egy acélboritd
tart Ossze. A szerkezetek a félgy(irtik szétnyitdsdval vagy a
gylrds iratgyiijt6 szerkezethez rogzitett, kisméreti acél
nyitészerkezettel nyithatok.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutdbb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23,, 17. 0.) mddositott rendelet.

)
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A vizsgélat tdrgyat képezS termékek a rendszerint az
ex 8305 10 00 KN-kdddal bejelentett (e rendelet hatdly-
balépését megel6zGen a 8305 10 00 90 TARIC-kéd ald
besorolt), a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazd, kis
mértékben moédositott, egyes gy(rds iratgydijté szerke-
zetek, valamint az ex 8305 10 00 KN-k6ddal bejelentett
(e rendelet hatdlybalépését megel6z6en a 8305 10 00 19,
8305 10 00 29 és 8305 10 00 90 TARIC-kdd ald beso-
rolt), akdr kis mértékben modositott, akdr nem, Thai-
foldrdl feladott egyes gyfirs iratgytijt6 szerkezetek (a
tovébbiakban: érintett termék).

C. MEGLEVO INTEZKEDESEK

A jelenleg hatdlyos és esetleg kijatszott intézkedések a
2074/2004/EK tandcsi rendelettel (%) elrendelt domping-
ellenes intézkedések, melyeket kiterjesztettek a Viet-
ndmbdl () és a Laoszi Népi Demokratikus Koztrsa-
sdgbdl (¥ feladott azonos termék behozataldra is.

D. INDOKOLAS

A kérelem elegend8 prima facie bizonyitékot tartalmaz
arra vonatkozdan, hogy a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
mazo, egyes gylr(s iratgy(jt6 szerkezetek behozataldra
vonatkozé dompingellenes intézkedéseket kijatsszak
azaltal, hogy az érintett terméket kis mértékben moédo-
sitjdk, igy az olyan vamtarifdk ald soroland6, melyek dlta-
ldban nem tartoznak az intézkedések hatdlya ald —
kiilonos tekintettel az ex 8305 10 00 KN-kddra (e ren-
delet hatalybalépését megel6zGen a 830510 00 90
TARIC-kdd ald besorolva) — , mdsrészt arra vonatkozdan,
hogy a médositds nem véltoztatja meg az érintett termék
lényeges jellemz§it. Példék az ilyen, kis mértékben médo-
sitott tipusokra: a tobb mint két négyszogletes acélle-
mezbdl vagy sodronybdl, ésfvagy lesarkitott lemezbdl
allo gytrds iratgy(ijtd szerkezetek; két, éleinél levdgott
és/vagy bemetszett és ezdltal tobbé nem négyszogletes
formaja acéllemezbdl dll6 gy(irds iratgyiijté szerkezetek.
Ezenkivil a kérelem elegendd prima facie bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy a Kinai Népkoztarsa-
sdgbdl szdrmazd, egyes gytrds iratgy(ijtG szerkezetek
behozataldra elrendelt dompingellenes intézkedéseket a
kis mértékben (a fentebb leirt médon) médositott vagy
nem modositott érintett termék Thaifoldon torténd étra-
kodésa révén jatsszak ki.

(3 HL L 359, 2004.12.4, 11. o.

(®) A Tandcs 1208/2004/EK rendelete (HL L 232., 2004.7.1., 1. o.).
(% A Tandcs 33/2006/EK rendelete (HL L 7., 2006.1.12,, 1. o.).
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A benytjtott bizonyitékok a kovetkezsk:

— A kérelembdl kittinik, hogy az érintett termékre
vonatkozé intézkedések elrendelését kovetden jelen-
tésen megvaltozott a kereskedelem szerkezete a Kinai
Népkoztarsasagb6l és  Thaifoldr6l a Kozosségbe
iranyuld kivitel vonatkozdsdban, valamint hogy a
vam kivetésén kiviil mds ésszerti okkal vagy indokkal
nem magyardzhaté az emlitett valtozds.

— A kereskedelem szerkezetében bekovetkezett e
valtozds tgy tiinik, az érintett termék kis mértékd
modositdsdbol, valamint a Kinai Népkoztirsasagbol
szarmaz6, kis mértékben modositott vagy nem
modositott, egyes gytr(s iratgy(jt6 szerkezetek Thai-
foldon keresztil torténd dtrakoddsabél ered.

— A kérelem tovabba elegend§ prima facie bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdéan, hogy az érintett
termékre vonatkozd, meglévé dompingellenes intéz-
kedések javito hatdsdt a mennyiség és az dr tekinte-
tében alddssdk. Ugy tlinik, hogy az érintett termék
behozataldt a vizsgdlat targyat képezd termékek
jelents mennyiségli behozatala viltotta fel. Elegendd
bizonyiték van tovabbd arra vonatkozdan, hogy a
novekvsé behozatal olyan drakon tortént, melyek
joval alacsonyabbak a meglévé intézkedésekhez
vezet§ vizsgdlat sordn megdllapitott, kirt nem
okozé drndl.

— Végezetiil, a kérelem elegend§ prima facie bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy a vizsgélat targyat
képezd termékek drait az érintett termékre kordbban
megallapitott rendes érték tekintetében dompingelik.

— Amennyiben a vizsgilat sordn az alaprendelet 13.
cikkében szerepl§ — a fentickben emlitettektd! eltérs
— kijatszdsi gyakorlatot tdrnak fel, a vizsgdlatot arra is
ki lehet terjeszteni.

E. ELJARAS

A fentiek figyelembevételével a Bizottsig megéllapitotta,
hogy elegendd bizonyiték 4ll rendelkezésre egyrészt a
vizsgdlat meginditdshoz az alaprendelet 13. cikke alapjan,
mésrészt a Thaifoldr6l feladott, akdr kis mértékben
modositott, akdr nem moddositott, akdr Thaifoldrél szar-
mazoéként, akdr nem ilyenként bejelentett egyes gytirds
iratgytjté szerkezetek, valamint a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl szdrmazd, kis mértékben modositott egyes gyfirtis
iratgytijt6 szerkezetek behozatalai nyilvdntartdsba véte-
lének elrendeléséhez az alaprendelet 14. cikkének (5)

bekezdése szerint.

a) Kérddivek

A vizsgilatai elvégzéséhez sziikségesnek itélt informdacidk
beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdSiveket kiild a
kovetkez$ feleknek: a thaifoldi exportdrok/gyartok és
ezek szervezetei, a kinai export6rok/gyartok és ezek szer-
vezetei, a meglévs intézkedések elrendeléséhez vezetd
vizsgdlatban egylittm(ikodd kozosségi importSrok és
ezek szervezetei, valamint a Kinai Népkoztirsasig és
Thaif6ld hatésagai. Informdcidkat adott esetben a kozos-
ségi gazdasdgi dgazattol is be lehet kérni.

Mindenesetre valamennyi érdekelt félnek haladéktalanul
kapcsolatba kell 1épnie a Bizottsiggal az e rendelet 3.
cikkében megallapitott hatdridén beliil, annak érdekében,
hogy megtudja, szerepel-e a kérelemben, és hogy
kérd6ivet igényelhessen az e rendelet 3. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott hatdridén belill, tekintettel
arra, hogy az e rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott hatdrid§ valamennyi érdekelt félre érvé-
nyes.

A Kinai Népkoztdrsasdg és Thaifold hatdsdgai értesitést
fognak kapni a vizsgdlat meginditdsarol.

b) Informécidgyiijtés és meghallgatisok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy irdsban
ismertessék dllaspontjukat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald
bizonyitékokkal. A Bizottsdg meghallgathatja tovibba
azon érdekelt feleket, akik ifrdsos kérelmiikben bizo-
nyitjak, hogy kiilonos okuk van a meghallgatdsra.

¢) A behozatal nyilvintartisba vétele aldli, illetve az
intézkedések hatdlya al6li mentesség

Az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdésével ossz-
hangban a vizsgilat tirgyat képezS termék behozatala
mentesiilhet a nyilvantartasba vétel vagy az intézkedések
hatdlya aldl, ha a behozatal nem jelenti ezek kijatszasat.

Mivel a lehetséges kijdtszds a Kozosségen kiviil torténik,
mentességet lehet biztositani az alaprendelet 13. cikkének
(4) bekezdése alapjn a vizsgdlat tirgydt képezd termék
azon gyart6i szdmdra, akik bizonyitani tudjik, hogy az
intézkedések hatdlya ald tartozé egyetlen gyartéval sem
dllnak kapcsolatban, valamint ha nem bizonyosodik be
r6luk, hogy részt vettek az alaprendelet 13. cikkének (1)
és (2) bekezdésében meghatdrozott kijatszdsokban. Ha
egy gyartd mentességet kivin szerezni, akkor bizonyité-
kokkal megfelelGen aldtdmasztott kérelmet kell benytj-
tania az e rendelet 3. cikkének (3) bekezdésében megha-
tarozott hatdrid6n beliil.
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(12)

F. NYILVANTARTASBA VETEL

Az alaprendelet 14. cikke (5) bekezdésének megfelelGen a
vizsgdlat tdrgydt képez$ termék behozataldt nyilvantar-
tasba kell venni annak biztositdsa érdekében, hogy ha a
vizsgdlat megéllapitja a kijatszds tényét, akkor az ilyen
behozatal nyilvntartdsba vételének napjat6l visszamend-
legesen lehessen kivetni a megfelel6 mértékdi domping-
ellenes vamot.

G. HATARIDOK

A hatékony tigyvitel érdekében hatdriddket kell megalla-
pitani, melyeken belil:

— az érdekelt felek jelentkezhetnek a Bizottsdgndl, dllds-
pontjukat {rdsban kifejthetik, és benydjthatjak kitol-
tott  kérdSiveiket vagy bdrmely mds informdcidt,
melyet figyelembe kell venni a vizsgalat sordn,

— a kinai és thaif6ldi gyarték kérhetik a behozatal nyil-
vantartdsba vétele vagy az intézkedések hatdlya aldli
mentességet,

— az érdekelt felek irdsban kérhetik a Bizottsdg el6tti
meghallgatasukat.

A Bizottsdg felhivija a figyelmet arra, hogy az alaprende-
letben megallapitott eljdrdsi jogok tobbsége csak akkor
gyakorolhat6, ha a felek az e rendelet 3. cikkében emli-
tett hatarid6n beliil jelentkeznek a Bizottsdgnal.

H. AZ EGYUTTMUKODES HIANYA

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike
megtagadja a sziikséges informéciokhoz val6 hozzaférést,
vagy nem szolgdltat informdcidkat hatdridén beliil, illetve
ha a vizsglatot jelent8sen hdtréltatja, az alaprendelet 18.
cikkével osszhangban megerdsité vagy nemleges megal-
lapitasok tehetSk a rendelkezésre dll6 tények alapjin, az
alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Ha megdllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
hamis vagy félrevezetd adatokat szolgaltatott, ezeket az
informdcidkat figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelke-
zésre 4ll6 tényekre lehet tdmaszkodni. Ha valamelyik
érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik egyiitt, és
ezért a megdllapitdsok alapjdul az alaprendelet 18.
cikkével Gsszhangban a rendelkezésre all6 tények szol-
gélnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szdmara,
mintha egytittmikodott volna.

I. SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASA

A Bizottsdg felhivia a figyelmet arra, hogy a vizsgélat
sordn gyjtott valamennyi személyes adatot a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd

feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, vala-
mint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

J. MEGHALLGATO TISZTVISELO

(14) A Bizottsag felhivja a figyelmet arra, hogy ha az érdekelt
felek nehézségekbe iitkdznek védelemhez valé joguk
gyakorldsa sordn, kérelmezhetik a Kereskedelmi Féigazga-
tosag meghallgatd tisztviselGjének kozbenjardsit. A
meghallgatd tisztvisel§ az érdekelt felek és a Bizottsdg
szolgalatai kozotti olyan Osszekotd, aki szitkség esetén
a felek érdekeinek védelmét érint6 eljardsi kérdésekben
kozvetit e vizsgdlat sordn, killonos figyelmet forditva az
aktikhoz valé hozziférésre, az adatok bizalmas kezelé-
sére, a hatdrid6k meghosszabbitdsira, valamint az irdsban
és[vagy szoban kifejtett dllaspontok kezelésére. Az érde-
kelt felek a Kereskedelmi Fdigazgatsig honlapjan, a
meghallgaté tisztvisel6 weboldaldn taldlnak egyéb infor-
madcibkat és elérhetségeket (http://ec.curopa.euftrade),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Vizsgdlat meginditdsara keriil sor a 384/96/EK tandcsi rendelet
13. cikkének (3) bekezdése alapjin annak megdllapitdsdra, hogy
az ex 83051000 KN-k6d (TARIC-kéd: 83051000 12,
8305100022 és 83051000 32) ald besorolt, Thaifoldrsl
feladott, akdr kis mértékben modositott, akdr nem médositott,
akdr Thaifoldrdl szarmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett
egyes gylr(s iratgytjtS szerkezetek (ezek két négyszogletii acél-
lapbdl vagy huzalbdl allnak, melyekhez legalabb négy, acélhu-
zalbdl késziilt félgytirtit rogzitettek, és melyeket egy acélboritd
tart Ossze; és a félgytirtik széthiizdsdval vagy a gyfirds iratgy(ijtd
szerkezethez rogzitett kisméretd, acélbdl késziilt kiolddszerke-
zettel nyithatdk), valamint az ex 8305 10 00 KN-kéd (TARIC-
kod: 83051000 32 és 8305 10 00 39) ald besorolt, a Kinai
Népkoztarsasagbol szdrmazd, kis mértékben modositott egyes
gylirls iratgytijté szerkezetek Kozosségbe irdnyulé behozatala
kijatssza-e a 2074/2004/EK rendelettel elrendelt intézkedéseket.

2. cikk

A 384/96/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése és 14.
cikkének (5) bekezdése alapjan a vimhatdsagok utasitdst kapnak
arra, hogy tegyék meg a szitkséges lépéseket a kovetkezék nyil-
véntartasba vételéhez: i. a 2074/2004/EK rendelet 1 cikkében
meghatdrozottaktdl eltérs, az ex 8305 10 00 KN-kdd ald beso-
rolt (TARIC-kéd: 8305 10 00 32 és 8305 10 00 39), a Kinai
Népkoztarsasagb6l szdrmazé valamennyi gylirds iratgyijts
szerkezet, valamint ii. az ex 83051000 KN-kéd ald
besorolt (TARIC-kéd: 8305100012, 8305100022 és
8305 10 00 32), Thaif6ldrsl feladott, akdr Thaiféldrdl szdrma-
zOként, akdr nem ilyenként bejelentett valamennyi gy(irds irat-
gytijts szerkezet.

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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A nyilvantartasba vétel az e rendelet hatdlybalépésének napjatdl
szamitott kilenc hénap elteltével hatélydt veszti.

A Bizottsag rendelettel utasithatja a vimhatésagokat, hogy sziin-
tessék meg a nyilvdntartdsba vételt az olyan termékeknek a
Kozosségbe irdnyulé behozatala tekintetében, melyeket a nyil-
vantartdsba vétel aloli mentességet kérelmezd gyartok allitottak
el6, és akikrél megdllapitottdk, hogy nem jdtsszak ki a domping-
ellenes vamokat.

3. cikk

(1) A kérd6iveket a Bizottsagtol kell igényelni az e rende-
letnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd 15 napon beliil.

(2)  Ahhoz, hogy az érdekelt felek elSterjesztéseit a vizsgalat
soran figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltéré rendelkezés
hidnydban — az e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
valo kozzétételét kovetd 40 napon belill jelentkezniik kell a
Bizottsagndl, irdsban ki kell fejteniikk allispontjukat, be kell
nydjtaniuk kitoltott kérdiveiket, illetve a Bizottsdg rendelkezé-
sére kell bocsdtaniuk a birtokukban 1év6 egyéb informacidkat.

(3)  Azoknak a kinai és thaifoldi gyartéknak, akik mentességet
kérnek a behozatal nyilvantartdsba vétele vagy az intézkedések
hatalya aldl, bizonyitékokkal kellen aldtdmasztott kérelmet kell
benydjtaniuk ugyanezen 40 napos hatdridén beliil.

(4) Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat is.

(5) A tdrgyra vonatkozé barmely informéci6t, meghallgatdsra
vagy kérdSiv megkiildésére vonatkozd kérelmet, valamint az
import nyilvantartisba vétele vagy az intézkedések hatilya
aloli mentességre vonatkozd barmely kérelmet irdsban kell
benytjtani (eltér6 rendelkezés hidnydban nem elektronikus
formdban), melyen fel kell tintetni az érdekelt fél nevét,
cimét, e-mail cimét, telefon- és faxszamdt. Az érdekelt felek
valamennyi bizalmas irdsos beadvinyit — az e rendeletben
kért informdcidkat is beleértve —, a kérdGivekre adott valaszait
és levelezését a ,Limited” (*) (,Korldtozott hozzdférés”) felirattal
kell jel6lni, és ezeket az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen egy nem titkos valtozat is kiséri, melyet ,For
inspection by interested parties” (,Az érdekelt felek szdmadra
betekintésre”) felirattal jelolnek.

A Bizottsdg levelezési cime:
European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office : J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax (+32 2) 295 65 05.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak belsé haszndlatra szolgdl. A
dokumentum az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg doku-
mentumaihoz valé nyilvanos hozzaférésrdl sz6l6, 2001. majus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31.,, 43. o)) 4. cikke értelmében védelem alatt dll. Az alap-
rendelet 19. cikke és az 1994. évi GATT VL. cikkének végrehajtdsardl
sz6l6. WTO-megéllapodds (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke
értelmében bizalmas jellegti dokumentumnak mindsiil.
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A BIZOTTSAG 1435/2007EK RENDELETE
(2007. december 5.)

a Németorszig lobogodja alatt kozleked§ hajok dltal a Balti-tenger 25-27., 28.2,, 29. és 32.
alk6rzetében folytatott heringhaldszat Gjboli engedélyezésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjdn torténd védelmérsl és fenntarthaté kiakndzdsirol
sz016, 2002. december 20-i 2371/2002/[EK tanicsi rende-
letre (') és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellendrzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az egyes haldllomdnyokra és haldllomanycsoportokra
vonatkozd, a Balti-tengeren alkalmazandé haldszati lehe-
tGségeknek és kapcsolod6 feltételeknek a 2007. évre
torténd meghatdrozdsardl szold, 2006. december 11-i
1941/2006/EK tandcsi rendelet (°) kvétdkat dllapit meg
a 2007. évre.

(2)  2007. aprilis 19-én Németorszdg a 2847/93/EGK rend-
elet 21. cikkének (2) bekezdése értelmében arrdl értesi-
tette a Bizottsdgot, hogy a lobogdja alatt kozlekedd hajok
szamdra 2007. dprilis 20-i hatdllyal megtiltja a hering
haldszatit az ICES IIl d Ovezet vizein a Balti-tenger
25-27., 28.2,, 29. és 32. alkorzetében.

(3)  2007. majus 16-dn a Bizottsdg a 2847/93/EGK rendelet
21. cikkének (3) bekezdése és a 2371/2002/EK rendelet
26. cikkének (4) bekezdése értelmében ugyanezen id6beli
hatéllyal elfogadta a Németorszdg lobogdja alatt kozle-
kedd vagy Németorszdgban lajstromozott hajok dltal az

ICES III d 6vezet vizein a Balti-tenger 25-27., 28.2., 29.
és 32. alkorzetében folytatott heringhaldszat tilalmarol
sz616 546/2007[EK (*) rendeletet.

(4) A Bizottsighoz a német hatdsigok dltal eljutatott tdjé-
koztatds szerint a Balti-tenger 25-27., 28.2,, 29. és 32.
alkorzetére vonatkozd német kvétan beliil még rendelke-
zésre all egy bizonyos heringmennyiség. Kovetkezés-
képpen a Németorszdg lobogdja alatt kozlekedS vagy
Németorszagban lajstromozott hajok szdmdra engedé-
lyezni kell a heringhaldszatot az emlitett Gvezetekben.

(5) Az engedély 2007. november 19-td] 1ép hatdlyba annak
érdekében, hogy a széban forgé heringmennyiséget még
ez év vége el6tt le lehessen haldszni.

(6)  Kovetkezésképpen az 546/2007/EK rendelet 2007.
november 19-ével hatélyat veszti,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
Az 5462007 [EK rendelet hatalydt veszti.
2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Rendelkezéseit 2007. november 19-t8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

() HL L 358, 2002.12.31., 59. o. A 865/2007/EK rendelettel
(HL L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 261, 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet, helyes-
bitve: HL L 36., 2007.2.8., 6. o.

() HL L 15, 2007.1.20, 1. 0. A legutébb a 898/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 196., 2007.7.28., 22. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS

haldszati és tengerészeti fGigazgatd

@ HL L 129., 2007.5.17., 23. o.
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A BIZOTTSAG 1436/2007EK RENDELETE
(2007. december 5.)

az Esztorszdg lobogéja alatt kozlekeds hajok dltal az ICES V ovezet kozosségi és nemzetkozi vizein,
valamint az ICES XII és XIV ovezet nemzetkozi vizein folytatott vorosalsiigér-haldszat tilalmarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsirol
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldllomdny-csoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehetéségeknek és kapcsol6dd
feltételeknek a 2007. évre torténd meghatdrozasardl
sz616, 2006. december 21-i 41/2007[EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat dllapit meg a 2007. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informécié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt kozle-
kedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2007. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvotat.

(3)  Ezért erre az édllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az 4t- és kira-
kodast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttdl kezdve ugy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2007. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagillamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjeldlt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Ett8l az id6ponttdl kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott dllomdnyba tartozd egyedek fedél-
zeten valé tdroldsa, dtrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. december 5-én.

() HL L 358, 2002.12.31., 59. o. A 865/2007/EK rendelettel (HL
L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 261, 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet, helyes-
bitve: HL L 36., 2007.2.8., 6. o.

() HL L 15, 2007.1.20, 1. 0. A legutébb a 898/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 196., 2007.7.28., 22. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

A TAGALLAMOK KORMANYKEPVISELOINEK
KONFERENCIAJA

A TAGALLAMOK KORMANYAINAK A TANACS KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOINEK
HATAROZATA

(2007. november 26.)

a 9. Eurépai Fejlesztési Alap (EFA) pénzeszkozei terhére t6rténd kotelezettségvillalisok
hatdridejének meghatirozisirél sz6l6 2005/446/EK hatirozat moédositdsirdl

(2007/792[EK)

AZ FEUROPAI KOZOSSEGEK TAGALLAMAI KORMANYAINAK A
TANACS KERETEBEN ULESEZO KEPVISELOL,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,
tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az egyrészrél az Afrikai, Karibi és Csendes-Ocedni
Allamok Csoportjanak tagjai, masrészr6l az Eurépai Kozosség
és tagallamai kozott Cotonouban 2000. janius 23-dn aldirt (1) és
2005. junius 25-én Luxembourgban modositott (?) partnerségi
megallapoddsra, (a tovdbbiakban: az AKCS-EK partnerségi
megdllapodas),

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a tengerentili orszagok és
teriiletek tarsulasarél sz6l6, 2001. november 27-i 2001/822/EK
tandcsi hatdrozatra (%) (tengerenttli tarsuldsi hatdrozat), és kiilo-
nosen annak 33a. cikkére,

tekintettel a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében
iilésez8 képviselsi kozotti, az AKCS-EK partnerségi megalla-
podds pénziigyi jegyzSkonyve alapjan nytjtandé kozosségi
tdmogatds finanszirozdsirdl és adminisztrcidjardl szolé belsd
megallapoddsra (%) (a tovdbbiakban: 9. EFA belsé megallapodas),
és kiillonosen annak 2. cikke (4) bekezdésére,

() HL L 317., 2000.12.15., 3. o.
(3 HL L 209., 2005.8.11., 27. o.
() HL L 314, 2001.11.30., 1. o. A 2007/249/EK hatdrozattal (HL
109., 2007.4.26., 33. 0.) modositott hatdrozat.
L

L
(4 HL L 317., 2000.12.15., 355. o.

tekintette] a tagdllamok kormdanyainak a Tandcs keretében
iilésez$ képviselSi kozotti, az AKCS-EK partnerségi megéllapo-
ddssal 6sszhangban a 2008-2013 kozotti idészakra vonatkozd
tobbéves pénziigyi keret értelmében nydjtandé kozosségi tdmo-
gatds finanszirozdsar6l és az EK-Szerz8dés negyedik részének
hatélya ald tartozé tengerentili orszdgok és teriiletek szdmadra
nyGjtand6 pénziigyi tdmogatds elosztasardl szolo bels§ megdl-
lapodasra (°) (a tovabbiakban: 10. EFA bels6 megéllapodas),

mivel:

(1) A tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében iilésezd
képvisel6inek 2005. mdjus 30-i 2005/446/EK hatiro-
zata () 2007. december 31-ében dllapitia meg azt az
idépontot, melyen tdl a Bizottsdg dltal igazgatott 9.
Eurépai Fejlesztési Alap (a tovabbiakban: EFA) pénzes-
zkozei, az Eurdpai Beruhdzdsi Bank (a tovdbbiakban:
EBB) dltal igazgatott kamattdmogatds és az ilyen el8ira-
nyzatok kamataibdl szdrmazé bevétel terhére nem lehet
kotelezettséget vallalni.

() Az AKCS-EK partnerségi megdllapodds Ib. mellékle-
tének () (@ 2008-2013 kozotti idészakra vonatkozd
tobbéves pénziigyi keret) 4. pontja az éltaldnos szabély
aloli kivételt biztosit a 9. EFA el6tti EFA-k keretén beliil a
mezGgazdasdgi nyersanyagokbdl szdrmazé exportbevé-
telek stabilizaci6jat biztosité rendszerbdl (STABEX) szar-
mazé egyenlegek és a 2007. december 31-ét kovetGen
visszavont Osszegek, valamint a beruhdzdsi eszkoz finan-
szirozdsara szant osszegek fel nem hasznélt egyenlegei és
visszatéritései tekintetében, a kapcsolédd kamattdmoga-
tasok kivételével.

(°) HL L 247., 2006.9.9., 32. o.

() HL L 156., 2005.6.18., 19. o.

() Ib. melléklet az AKCS-EK Miniszterek Tandcsa 1/2006 hatdrozatianak
melléklete szerint (HL L 247., 2006.9.9. 22. o.).
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(3)  Ugyanaz a pont biztositja tovibbd, hogy 2007. december amelyen tdl a Bizottsdg altal igazgatott 9. EFA pénzeszkozei
31-ét kovetden is tehetSk kotelezettségvéllalisok az EU- terhére mar nem tehetSk kotelezettségvéllalisok a csendes-
igazgatds mikodési képességének fenntartdsa és a 10. 6cedni térségi francia TOT-ok egységes programozdsi doku-
EFA hatilybalépéséig miikodS projektek fenntartdsaval mentumaiban emlitett kezdeményezések finanszirozisdra,
jar6 foly6 koltségek fedezése céljabdl. 2008. junius 30-dban dllapitjdk meg.

4 A 10. EFA hatdlybalépése 2008. janudr 1-je utdnra (3)  Amennyiben a 10. EFA 2007. december 31-e utdn lép
halaszthato. hatdlyba, a 9. EFA vagy a kordbbi EFA-k egyenlegei, és az

(5) A 2005/446[EK hatdrozatot és az AKCS-EK partnerségi ezen EFA-k pr(?jektjeib6l visszavont (;)ss’ze)gek teI:hére a 2007.
megéllapodds Ib. mellékletének 4. pontjat sszhangba december 31. és a 10. EFA hatdlybalépésének ddtuma kozoud
kell hozni. idszakban tehetd kotelezettségvallalds, kizardlag az EU igaz-

gatds mikodési képességének fenntartdsa és a 10. EFA hatdly-

(6)  Vis major miatt a félid8s értékelésre épils, a pénzes- balépéséig m(ikodd projektek fenntartdsval jér6 folyo kolt-
zkozok felosztdsardl sz6lo, 2007. augusztus 16-i ségek fedezése céljabol.
C(2007) 3856 bizottsagi hatdrozattervezetet kovetden a
9. EFA keretében rendelkezésre all6 pénzeszk6zokbdl (4) A 9. EFA bels6 megéllapodas 9. cikkével osszhangban
finanszirozott projektek és programok megvaldsitdsat az EFA-elGirdnyzatokbdl szdrmazé kamatbevételt a 9. EFA
hat hoénappal elhalasztottdk a csendes-6cedni térség er6forrdsainak végrehajtdséhoz kapcsolddd koltségek fedezé-
francia tengerentdli orszdgaiban és teriiletein (a tovab- sére forditjak a 10. EFA hatdlybalépéséig, ezt kovetden a 10.
biakban: TOT-ok), amelyek az EK-Szerzédés negyedik EFA bels6 megéllapodas 6. cikkében foglaltak szerint az EFA-
részének hatdlya ald tartoznak, hoz kapcsol6dé tdmogatdsi kiaddsok fedezésére.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT: 2. cikk

A

Egyetlen cikk
2005/446/EK hatdrozat 1. és 2. cikke helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

»1. cikk

(1) Az id6pont, amelyen tdl a Bizottsdg altal igazgatott 9.
EFA pénzeszkozei terhére nem tehetS kotelezettségvallalds,
2007. december 31-e, kivételt képeznek azonban a 9. EFA
el6tti EFA-k keretén beliil a mez8gazdasdgi nyersanyagokbdl
szarmaz exportbevételek stabilizdcidjat biztositd rendszerbdl
(STABEX) szdrmazd egyenlegek és visszavont Osszegek, és a
csendes-Gcedni térség francia TOT-ok egységes programozdsi
dokumentumaiban emlitett kezdeményezések finanszirozasat
szolgdl6 9. EFA osszegek egyenlegei. Ez az id6pont szikség
esetén feliilvizsgalhato.

(2) A 9. EFA el6tti EFA-k keretén belill a mezdgazdasagi
nyersanyagokbdl szdrmazé exportbevételek  stabilizdcidjat
biztosité rendszerbdl (STABEX) fennmaradé egyenlegeket és
a 2007. december 31-e utdn visszavont Osszegeket a 10.
EFA-ba csoportositjak dt és azokat az adott AKCS-dllamok
vagy TOT-ok indikativ programjdhoz rendelik. Az id6pontot,

(1) Az idSpont, amelyen til az Eurdpai Beruhdzisi Bank
(EBB) dltal igazgatott kamattdmogatds — melyen keresztiil a
beruhdzdsi eszkoz Osszegeit kedvezd feltételek mellett
bocsatjak rendelkezésre — terhére nem tehet§ kotelezettség-
véllalds, 2007. december 31., vagy a 10. EFA hatdlybalépé-
sének ddtuma, att6l fiiggden, hogy a két idépont koziil
melyik a kés6bbi. Ez az id6pont sziikség esetén feliilvizsgdl-
hato.

(2) Az EBB dltal igazgatott beruhdzdsi eszk6z finansziro-
zdsdra szant Osszegek fel nem haszndlt egyenlegei és vissza-
téritései — a kapcsol6dd kamattdmogatdsok kivételével —
atcsoportositasra keriilnek a 10. EFA-ba és tovdbbra is a
beruhdzdsi eszk6z szdmdra maradnak elkiilonitve.”

Kelt Briisszelben, 2007. november 26-an.

a tagdllamok kormdnyai nevében
az elnok
J. SILVA
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. november 29.)

a 2007/602[EK hatirozattal feldllitott, a kozegészségiigy és a fogyasztévédelem teriiletén miikodg,
az érdekelt felekkel folytatott parbeszéddel foglalkozé csoport tagjainak kinevezésérél

(2007/793/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kozegészségiigy és a fogyasztovédelem teriiletén
m(ikods, az érdekelt felekkel folytatott parbeszéddel foglalkoz6
csoport felallitadsar6l sz6l6, 2007. szeptember 5-i 2007/602/EK
bizottsdgi hatdrozatra (') és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

(1) A 2007/602[EK hatdrozat 2007. oktober 10-ével a koze-
gészségiigy és a fogyasztovédelem teriiletén miikods, az
érdekelt felekkel folytatott pdrbeszéddel foglalkozd
csoportot hozott létre, amely tandcsokkal litja el a
Bizottsdgot a konzultdciés folyamatokat érint6 bevalt
gyakorlatokkal kapcsolatban, illetve elsegiti annak
elérését, hogy az emlitett teriileteken az érdekelt feleket
mozgositd folyamatok jobban igazodjanak az érdekelt
felek igényeihez.

(20 A 2007/602[EK hatdrozat 3. cikkének (1) bekezdése
értelmében a csoport tagjait a Bizottsdg nevezi ki olyan
szakért6k koziil, akik a hatdrozat 2. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett teriileteken szakértelemmel rendelkeznek,
és akik jelentkeztek a szandéknyilatkozat benyujtasira
vonatkozé felhivésra.

(3)  2007. junius 12-én szdndéknyilatkozat benydjtdsira
vonatkoz6 felhivast tettek kozzé, mely 2007. jalius
27-én zarult le. Mintegy 127 pélydzat érkezett be.

(4) A szandéknyilatkozat benyujtdsira vonatkozd felhivdsra
jelentkez8 palydzok kozil tizenkilenc szakértét valasz-
tottak ki. Ez a csoport biztositja az Egészségiigyi és
Fogyasztovédelmi Féigazgatdsdg kilonféle szakpolitikai

() HL L 234, 2007.9.6., 13. o.

teriiletei dltal érintett érdekelt felek kiegyensilyozott
képviseletét. A kinevezések legfontosabb szempontjai a
lehet§ legnagyobb szakértelem, a megfelel§ szakmai
ismeretek széles kore és ezzel 9sszhangban a K6zosség
lehet6 legszélesebb foldrajzi képviselete, illetve a nemek
kozotti egyenldség.

(5) A Bizottsdg tovabbi hatdrozatot fog elfogadni, amely a
2007/602/EK hatdrozat 3. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban meghatdrozza, hogy mely tagokat nevezik
ki négyéves, mely tagokat pedig kétéves hivatali idGre,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Bizottsag az aldbbi személyeket nevezi ki az érdekelt felekkel
folytatott parbeszéddel foglalkozd csoport tagjaiva:

BAX Willemien
BERTELETTI KEMP Florence
CZIMBALMOS Agnes
DAVCHEVA Yanka

DI PUPPO Roshan
FEDERSPIEL Benedicte
FELLER Roxane
GALLANI Barbara
GOUVEIA Rodrigo
JONNAERT Erik
KETTLITZ Beate

KNABE Agnese
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MACCHIA BANGSGAARD Flaminia 2. cikk
PELLEGRINO Patrice Ez a hatdrozat 2007. november 29-én 1ép hatélyba.

ORTEGA PECINA David Miguel

RAWLING Ruth Kelt Briisszelben, 2007. november 29-én.

ROSS Melody . L
a Bizottsdg részérdl

SHEPPARD Philip Markos KYPRIANOU
TIDDENS-ENGWIRDA Lisette a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. november 29.)

a 98/8[EK irdnyelv 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram keretében
vizsgdland6 egyes anyagokra vonatkozé dossziék 1j benyujtdsi hatdridejének kijelolésérél

(az értesités a C(2007) 5751. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2007/794[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl sz0l6
98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének
(2) bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram mdasodik
szakaszdrdl, valamint az 1896/2000/EK rendelet médositdsardl
sz616, 2003. november 4-i 2032/2003/EK bizottsdgi rende-
letre (1) és killonosen annak 8. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2032/2003/EK rendelet megéllapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv L, LA, illetSleg
IB. mellékletébe valo esetleges felvétel szempontjdbdl
meg kell vizsgalni.

(20 Az e jegyzékben felsorolt anyag-terméktipus kombind-
ciok koziil tobb esetében vagy az Gsszes résztvevd vissza-
lépett, vagy a 2032/2003EK rendelet V. és VIIL mellék-
letében rogzitett hatdridére nem érkezett dosszié az érté-
kelésre kijelolt referens tagdllamokhoz.

(3)  Kovetkezésképpen a Bizottsdg — a 2032/2003/EK ren-
delet 8. cikkének (3) és (4) bekezdése és 9. cikkének
(5) bekezdése alapjan — errdl értesitette a tagallamokat.
Ezt az informdciot a Bizottsdg 2006. jinius 14-én elekt-
ronikus dton is nyilvdnossdgra hozta.

(4 Az informécié elektronikus dton valé nyilvinossagra
hozataldtdl szdmitott 3 hénapon belil néhdny vallalat

() HL L 307., 2003.11.24., 1. o. A legut6bb az 1849/2006/EK rende-
lettel (HL L 355., 2006.12.15., 63. 0.) mddositott rendelet.

érdeklédést mutatott arra, hogy néhdny széban forgd
anyag és terméktipus esetében, a 2032/2003/EK rendelet
8. cikkének (4) bekezdése szerint, 4tvegye a résztvevs
szerepét.

(5)  Ezen anyagok és terméktipusok esetében tehdt a dossziék
benytjtasra Gj hatarid6t kell kijelolni.

(6) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések Ossz-

hangban vannak a Biocid Termékek Allandé Bizottsa-
ganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A mellékletben felsorolt anyagok és terméktipusok esetében a
dossziék benydjtasanak Gj hatdrnapja 2008. dprilis 30.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. november 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZON ANYAGOK ES TERMEKTIPUSOK, AMELYEK ESETEBEN A DOSSZIEK BENYUJTASANAK UJ
HATARNAPJA 2008. APRILIS 30.

Név EK-szdm CAS-szdm Terméktipus

Linalool 201-134-4 78-70-6 19
Geraniol 203-377-1 106-24-1 18
Geraniol 203-377-1 106-24-1 19
Propoxur 204-043-8 114-26-1 18
Fenitrotion 204-524-2 122-14-5 18
Szén-dioxid 204-696-9 124-38-9 19
Metil-antranildt 205-132-4 134-20-3 19
Diazinon 206-373-8 333-41-5 18
Okt-1-én-3-ol 222-226-0 3391-86-4 19
Piretrinek és piretroidok 232-319-8 8003-34-7 19
S-[(6-Klér-2-0x00xazol[4,5-b]piridin-3(2H)-il)metil] 252-626-0 35575-96-3 18
0,0-dimetil-tiofoszfat/Azametifosz

5,5-Dimetil-perhidro-pirimidin-2-on-alfa-(4-trifluormetilszti- 405-090-9 67485-29-4 18

ril)-alfa-(4-trifluormetil)cinnamilidénhidrazon/Hidrametilnon
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